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Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we fragmentach
albo w catosci bez zgody Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz
kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie moga stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie
www.dedra.pl
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VSechna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo Sifeni Navodu k obsluze v &astech nebo vcelku bez souhlasu
spole¢nosti Dedra Exim je zakézano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementaéni zmény bez dfivéjSiho oznameni. Tyto
zmény nemohou byt zakladem pro reklamovani vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl
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V8etky prava vyhradené. Tieto materidly su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne $irenie Casti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez
suhlasu spolo¢nosti Dedra Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien, a zmien dopinkového
prislusenstva, bez predchadzajiceho upozornenia. Tieto zmeny nemézu byt dévodom na reklamaciu vyrobku. Uzivatelska priru¢ka je dostupna na webovej
stranke www.dedra.pl
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Visos teisés saugomos. Sis kirinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra
Exim* sutikimo draudziamas. ,Dedra Exim*“ pasilieka sau teisg jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos pokyc¢ius be iSankstinio jspé&jimo. Sie pokyciai
negali bati skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl
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Visas tiesTbas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. Lietosanas Instrukcijas kopé$ana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim
firmas piekriSanas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstdj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka arT komplektacijas izmainu bez iepriek$éja
pazinojuma. Sis izmainas nevar bit par pamatu produkta reklamésanai. Lieto$anas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl
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Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerz6i jogokkal védve. A Hasznalati Utasitas masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim
irasos engedélye nélkil tilos A Dedra Exim fenntartja maganak a szerkezeti-miiszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok elézetes bejelentés nélkiili
bevezetésének jogat. Ezek a valtozasok nem szolgalhatnak alapjaul a termék reklamacidjanak. A hasznalati utasitas a weboldalon elérheté www.dedra.pl.
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Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea
si distribuirea partiala sau in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim isi rezerva dreptul de a face modificari
tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului fara o notificare prealabila. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului.
Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschiitzt. Kein Teil dieser Bedienungs-anleitung darf ohne
DE schriftliche Einwilligung von Dedra Exim vervielféltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behélt sich das Recht vor, Konstruktions- und technische Anderungen
sowie Anderungen in der Zusammensetzung vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu informieren. Diese Anderungen kénnen kein Grund zur Reklamation des
Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite www.dedra.pl zuganglich.

Kontakt
Kontaktai / Kontakts / Elérhetéség / Contact / Contacto / Contact / Contact / Kontakt
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdéw
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl
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1. Zdjecia i rysunki




{0.7 ~ 0.8 mm)
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Opis piktogramoéw / Popis pouzitych piktogramti / Opis pouzivanych piktogramov / Panaudoty piktogramy aprasymas / Lietoto piktogrammu
apraksts / Az alkalmazott piktogramok magyarazata / Descrierea pictogramelor / Beschreibung der verwendeten Piktogramme
@ Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi / Pfikaz: pfectéte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatelskou priru¢kou / Privaloma: perskaitykite

aptarnavimo instrukcija / Noradijums: rapigi iepazistieties ar lietotaja rokasgramata sniegto informaciju / Utasitas: olvassa el az Gtmutatét / Obilgatoriu:
cititi manualul de utilizare / Gebot: die Bedienungsanleitung lesen

Nakaz: stosowa¢ okulary ochronne/ Piikaz: pouZzivejte ochranné bryle/ Prikaz: pouzivajte ochranné okuliare/ Privaloma: naudoti apsauginius akinius/
Noradijums: nésajiet aizsargacenes/ Utasitas: viseljen védészemiiveget/ / Obligatoriu: folositi ochelari de protectie/ Gebot: schutzbrille tragen
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Nakaz:Uzywaé¢ ochronnikéw stuchu / Pouzivejte ochranu sluchu/ PouZzivajte chrani¢e sluchu/ Privaloma: naudoti apsauginius akinius/ Lietojiet
dzirdes aizsardzibas I1dzek|us/ Utasitas: hasznaljon fiilvédét/ Trebuie sa folosi-ti aparate pentru protectia auzului/ Der gehérschutz ist zu benutzen

Zakaz: nie wystawiac na dziatanie opadéw atmosferycznych / Zakaz: Nevystavujte atmosférickym srazenim / Zakaz: nevystavujte atmosférickym
zrazkam / Draudimas: nelaikykite atmosferos krituliy / Aizliegums: nepaklaujiet atmosféras nokriSniem / Tilalom: ne tegye ki a légkdri csapadéknak /
Interdiction: ne pas exposer aux précipitations atmosphériques / Prohibicién: no exponer a la precipitaciéon atmosférica / Interzicere: nu expuneti la
precipitatii atmosferice / Verbod: niet blootstellen aan atmosferische neerslag / Verbot: Setzen Sie das Gerat keinen atmospharischen Niederschlagen
aus

Uwaga: mozliwos¢ uderzenia przez urobek / Poznamka: moznost zasazeni kofisti / Poznamka: moznost zasiahnut korist / Pastaba: galimybé
nukentéti nuo grobio / Piezime: iespé&ja sabojat sabojat / Megjegyzés: annak lehetésége, hogy a rontas megsériljon / Nota: posibilitatea de a fi lovit de
prada / Hinweis: Die Mdglichkeit, von der Beute getroffen zu werden

Uwaga: zachowac odlegtos¢ / Poznamka: udrzujte vzdalenost / Poznamka: dodrZujte odstup / Pastaba: laikykités atstumo / Piezime: ievérojiet
attalumu / Megjegyzés: tartsa be a tavolsagot / Nota: pastrati o distanta / Hinweis: Abstand halten

Uwaga: Obracajace sie elementy maszyny./ Pozor: Rotujici ¢asti stroje./ Pozor: Rotujlce Casti stroja./ Pastaba: Sukamosios masinos dalys/
Uzmanibu: Roté&josi masinas elementi./ Figyelem: A gép forgd alkatrészei./ Nota: Piese rotative ale utlilajului/ Achtung: Rotierende Maschinenelemente.

Oznaczenie gwarantowanego poziomu dzwigku Lwa 93 dB(A)/ Oznaceni garantované hladiny zvuku Lwa 93 dB(A)/ Oznacenie zarucenej urovne
hluku (akustického tlaku) Lwa 93 dB(A)/ Garantuoto garso lygis Lwa 93 dB(A)/ Garantéta skanas [imena apzimé&jums Lwa 93 dB(A)/ Megjeldlt garantalt
hangeré-szint Lwa 93 dB(A)/ Indicarea nivelului garantat de sunet Lwa 93 dB(A)/ Kennzeichnung des garantierten Schallpegels Lwa 993 dB(A)

Informacja: urzadzenie w drugiej klasie ochronnosci / informace: zafizeni v druhé tfidé ochrany / informacia: zariadenie v druhej triede ochrany /
informacija: jrankio saugumo nuo elektros smugio klasés / informacija: ierice atbilst otrajai aizsardzibas klasei / informacio: a termék masodik osztalyu
besorolassal rendelkezik / informatie: dispozitiv din clasa a doua de protectie impotriva / information: das geréat besitzt die zweite klasse
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Deklaracja zgodno$ci zostata dotgczona do instrukgji jako oddzielny dokument. W
przypadku braku deklaracji zgodnosci nalezy sie skontaktowa¢ z Dedra Exim Sp. z
0.0.
Ogdlne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotgczone do instrukcji jako oddzielna
broszura.
OSTRZEZENIE. Przeczytaé wszystkie ostrzezenia oznaczone
ﬂ symbolem i wszystkie instrukcje. Nieprzestrzeganie podanych nizej
ostrzezen i wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa moze byé przyczyng
porazenia pradem elektrycznym, pozaru lub powaznych obrazen.

Zachowac wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysztego uzytku.

2. Opis urzadzenia

Rys. A: 1. Kierownica 2. Blokada wigcznika 3. Wigcznik 4. Dzwignia przepustnicy
5. Rozrusznik 6. Ostona nozy tylna 7. Ostony nozy boczne 8. Wlew paliwa 9. Wlew
oleju 10. Filtr powietrza, 11. Swieca zaptonowa 12. Tiumik 13. Komora przektadni
14. Noze spulchniajgce 15. Koto jezdne

3. Przeznaczenie urzadzenia

Urzgdzenie przeznaczone jest do spulchniania, wyréwnywania i rekultywacji gleby
w przydomowych ogrédkach,grzadkach i rabatach.

Dopuszcza si¢ wykorzystanie urzgdzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukgji obstugi.

4. Ograniczenia uzycia

Urzgdzenie moze byé uzytkowane tylko zgodnie zamieszczonymi ponizej
,Dopuszczalnymi warunkami pracy”. Nie jest przeznaczone do uzywania w
miejscach publicznych, jak parki, boiska sportowe, le$nictwo. Producent nie
odpowiada za wszelkie uszkodzenia wynikte wskutek niewtasciwego uzytkowania.
Za takie uszkodzenia odpowiada wytacznie uzytkownik.

Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie modyfikacje,
czynnosci obstugowe nieopisane w instrukcji obstugi bedg traktowane jako
bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych, a deklaracja
zgodnosci traci waznos¢.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, bgdz niezgodnie z instrukcjg obstugi
spowoduje natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych.

Dopuszczalne warunki pracy

Nie pracowaé w%%a_sfg%??aﬁmlgtmosferycznych.

5. Dane techniczne

Model DED8704
Silnik LC1P65FE-3
Pojemnos¢ silnika [cm3] 159
Moc silnika [KW] 2,7
Pojemnos$¢ zblirnika paliwa [I] 1
Pojemnosé zbiornika oleju [I] 0,55
Maksymalna predko$¢ obrotowa[min %] 3000
Szerokos$¢ robocza [mm] 600
Gtebokos$¢ robocza [mm] 220
Masa [kg] 39
Emisja hatasu

Poziom ci$nienia dzwigku Lpa [dB(A)] 78
Niepewno$¢ pomiaru (Kpa) [dB(A)] 3
Poziom mocy dzwieku Lwa [dB(A)] 92,6
Niepewno$¢ pomiaru (Kwa) [dB(A)] 0,199
Gwarantowany poziom mocy dzwieku Lwa [dB(A)] 93
Poziom drgan na rekojesci:

Rekojes¢ lewa anac [m/s?] 3,07
Rekoje$¢ prawa anac [m/s?] 2,97
Niepewno$¢ pomiaru K [m/s2 ] 1,5

Informacja na temat drgan i hatasu
Warto$¢ tgczona drgan an oraz niepewno$¢ pomiaru okreslono zgodnie z normag
EN 709: 1997 i podano w tabeli.
Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 1553: 1996 wartosci podano
powyzej w tabeli.
AUWAG A Hatas moze spow_odo_wa(: uszkodzenie stuchu, podczas
pracy zawsze nalezy uzywac¢ srodkéw ochrony stuchu!
Deklarowana taczna warto$¢ drgan zostata zmierzona zgodnie ze standardowag
metodg badania i moze by¢ wykorzystana do poréwnania jednego urzadzenia z
drugim. Podany poziom drgan moze by¢ réwniez wykorzystywany do wstepnej
oceny narazenia na drgania.
Poziom drgan podczas rzeczywistego uzytkowania urzgdzenia moze sig rézni¢ od
zadeklarowanych warto$ci, w zaleznosci od sposobu uzycia narzedzi roboczych, w
szczegodlnosci od rodzaju obrabianego przedmiotu oraz od koniecznosci okreslenia
$rodkéw majacych na celu ochrong operatora. Aby doktadnie oszacowac narazenia
w rzeczywistych warunkach uzytkowania, nalezy wzig¢ pod uwage wszystkie
czesci cyklu operacyjnego, obejmujgce takze okresy, gdy urzadzenie jest
wytgczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie jest uzywane do pracy.

6. Przygotowanie do pracy

Wszystkie czynnosci przygotowawcze przeprowadzac prz
A UWAGA urzq!lzeniu ozlqczonym gg zrodta zasilania. Y
Montaz
Glebogryzarka jest dostarczana w stanie do cze$ciowego zmontowania przez
uzytkownika. Zakres dostawy (rys. B): 1 - korpus urzadzenia, 2 - kierownica cze$¢
prawa, 3 - dzwignia sprzegta, 4 - ogranicznik gtebokosci, 5 - wspornik kierownicy,
6 - koto jezdne, 7 - kierownica czes$¢ lewa.
Do korpusu dokreci¢ wspornik kierownicy. Zatozy¢ ogranicznik gtgbokosci. Do
wspornika dokreci¢ kierownice oraz rozporke rekojesci, do prawej rekojesci
kierownicy dokreci¢ dzwignie sprzegta, do lewej rekojesci kierownicy dokreci¢
dzwignie przepustnicy. Dokreci¢ koto jezdne do korpusu glebogryzarki



Uwaga: na czas transportu ze $wiecy zaptonowej zdjeta jest fajka $wiecy. Przed
uruchomieniem urzadzenia nalezy natozyé natozy¢ fajke na swiece (rys. C)
Urzadzenie jest dostarczane z pustym zbiorikiem paliwa oraz niezalane olejem.

Uzupetnianie paliwa (rys. D).

Odkreci¢ korek wlewu paliwa (rys. A, 8) i ostroznie wla¢ paliwo (benzyna
bezotowiowa). Unika¢ rozlewania paliwa, jezeli do tego dojdzie wytrze¢ i osuszy¢
zalane miejsca. Uwaga: opary paliwa sg tatwopalne, dolewa¢ paliwo z dala od
zrodet ognia. Nie pali¢ podczas dolewania paliwa. Po uzupetnieniu paliwa w
zbiorniku (do dolnego poziomu wlewu paliwa, rys. D), doktadnie zakreci¢ zbiornik.

Uzupetnianie oleju (rys. E).

Odkreci¢ zbiornik oleju, sprawdzi¢ stan oleju. Na bagnecie powinien by¢ wydoczny
$lad (rys. E). Jezeli oleju jest zbyt mato, ostroznie uzupelni¢ olej. Stosowaé
wytgcznie olej 15W40. Po uzupetnieniu oleju doktadnie zakreci¢ zbiornik..

Czynnosci wstepne

Przed rozpoczeciem pracy sprawdz stan urzgdzenia pod katem uszkodzen
mechanicznych (uszkodzona obudowa, noze spulchniajgce) mogacych wptywaé na
pogorszenie chwytu lub jako$¢ wykonywanej pracy. W razie zauwazenia
uszkodzonego elementu wymien go na nowy lub zgto$ do najblizszego punktu
serwisowego. W razie zauwazenia zanieczyszczen usun je sprezonym powietrzem
lub czysta, suchg Scierka.

7. Wiaczanie urzadzenia

Przed uruchomieniem urzadzenia bezwzglednie wykonaé¢
A UWAGA czynnosci opisane w rozdziale ,,Przygotowanie do pracy”.
Uruchamianie urzadzenia
Odblokowa¢ dzwignie wigcznika za pomocg trzpienia, nastgpnie przycisngé
dzwignie (rys. F). Pociagna¢ za rekojes¢ linki rozrusznika, silnik powinien
uruchomi¢ sie po 3-5 pociggnieciach. Jezeli silnik nie uruchamia sie, ustawié¢
dzwignig przeoustnicy (rys. A, 4) w pozycji ssania (rys. G, maksymalne wychylenie
dzwigni). W przypadku nagrzanego silnika do uruchomienia nalezy ustawic¢
dzwignig w pozycji FAST lub SLOW.
Za pomocg dzwigni przepustnicy ustawi¢ pozadang predkos¢ (rys. G). Zwrocic
uwage na oznakowane na obudowie dzwigni przepustnicy. W celu wytaczenia
urzgdzenia nalezy pusci¢ dzwignig wtgcznika

A §)7,'/:{eY:YJezeli dzwignia bedzie ustawiona w pozycje STOP, silnik

bedzie pracowal, ale noze nie beda si¢ obracac.

A UWAGA Po wylaczeniu urzadzenia, noze mog3 sie jeszcze obracac.

8. Uzytkowanie urzadzenia

A UWAGA Zabrania si¢ pracy w deszczu i duzej wilogtnosci.

Przed uruchomieniem urzgdzenie mocno trzymaj za rekojesci -
noze pociggng urzadzenie do przodu podczas uruchomienia. Po uruchomieniu
ciggnij urzadzenie do tytu aby noze mogty wkopywac sie gtebiej w glebe. Zaleca sie
aby uzytkownik pozwalat, aby noze swobodnie ciggnety urzgdzenie do przodu a
nastgpnie pewnym chwytem przyciggat do siebie. Poprzez swobodne puszczenie
glebogryzarki do przodu i nastepnie przyciggniecie do siebie uzyskuje sie

najwiekszg efektywnos¢ pracy.
A §)7,7/:{e7:YNa pochytosciach zawsze stéj po przekatnej do pochytosci

w pewnej, stabilnej pozycji. Nie pracuj na duzych
pochytosciach.

9. Biezace czynnosci obstugowe
Wszystkie czynnosci obstugowe przeprowadzaj prz
A UWAGA urzai,izeniu odI;czonym od iré?:lla zasi?aniap. e
Terminarz przegladow
Czestotliwos¢ Czynnosci
Przed kazdym | e  Sprawdzi¢ poziom oleju
uruchomieniem | o  Sprawdzi¢, czy nie ma luznych czesci
Co 25 godzin Wymienic olej
Sprawdzi¢ poziom oleju
Wyczyscic filtr powietrza
Usung¢ resztki trawy spomiedzy nozy za pomocag
sztywnej szczotki lub tepego narzedzia
e Wyczysci¢ obudowe za pomoca miekkiej Sciereczki
e Usung¢ mocniejsze zabrudzenia za pomocg $ciereczki
i wody z mydlem
Sprawdzi¢, wyczysci¢ lub wymieni¢ $wiece zaptonowg

Co 100 godzin

Czyszczenie filtra powietrza
Otworzy¢ komore filtra powietrza (rys. A, 11) zwalniajac zatrzaski. Wyja¢ filtr,
doktadnie wytrzepa¢ zalegajgcy brud.

Wymiana swiecy zaplonowej

Ostroznie dokrecaé $wiece zaptonowg po konserwacji. Swieca nie moze byé
dokrecona zbyt luzno (luzy wyczuwalne pod palcem), ani tez za mocno (nie nalezy
do dokrecania $wiecy uzywac¢ przedtuzanych dzwigni ani kluczy elektrycznych).
Stan $wiecy zaptonowej nalezy regularnie kontrolowa¢. Sprawdza¢ tez stan
przewodu przylgczeniowego $wiecy, czy nie jest zuzyty, czy izolacja nie jest
popekana lub sparciata. Swiece odkreca¢ i dokrecaé recznie, przy uzyciu
dotaczonego klucza do $wiec. Czysci¢ elektrody $wiecy za pomocg szczotki
drucianej. Za pomocg szczelinomierza sprawdzaé, jaka jest odlegto$¢ miedzy
elektrodami — jej szeroko$¢ powinna ona zawiera¢ sie pomiedzy 0,7 a 0,8 mm..

Po zakonczeniu pracy

Urzgdzenie nalezy utrzymywac i przechowywaé w czystosci. Podczas czyszczenia
przechyla¢ urzgdzenie na bok tak, aby gaznik znajdowat sig u gory, a tumik u dotu.
Nagromadzong ziemi¢ wewnagtrz obudowy usuwaé za pomocg drewnianego,
stepionego narzedzia, lub grubszego patyka. Zwraca¢ szczegdlng uwage na ostre
krawedzie noza — wystepuje ryzyko skaleczenia. Obudowe od gory i inne elementy
czys$ci¢ przy uzyciu miekkiej szmatki lub sprezonego powietrza. Nie uzywac
rozpuszczalnikow i detergentéw, mogg one uszkodzi¢ elementy urzadzenia!

Kontrola i uzupetnianie stanu smaru w przektadni

Sruba spustowa znajduje sie po prawej stronie obudowy przektadni. Przed
uzupetnieniem smaru, usun komplet nozy z watka aby mie¢ lepszy dostep do Sruby.
Usun znajdujace sig¢ zanieczyszczenia z przektadni w obszarze $ruby. Po
oczyszczeniu przektadni odkre¢ srube uzywajac klucza imbusowego.(Rys.D) Aby
uzupetni¢ smar, przechyl catlg maszyne, tak aby otwér znajdowat sie¢ na gorze.
Uzupehij poziom smaru az pojawi si¢ dookota krawedzi otworu. Po uzupetnieniu
smaru,zakre¢ srube i zamontuj ponownie komplet nozy.

Przechowywanie i transport

Gdy urzadzenie nie jest uzytkowane, przechowywuj je w miejscu poza zasiggiem
dzieci.

eUrzadzenie przechowywac¢ ze zdjetym przewodem ze $Swiecy, z opréznionym
zbiornikiem paliwa..

e\\/ czasie transportu, zabezpiecz urzgdzenie pasami transportowymi a jezeli jest
to mozliwe transportuj w oryginalnym opakowaniu.

10. Czesci zamienne i akcesoria

Akcesoria dostepne w sprzedazy:

W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoriow nalezy skontaktowa¢ sie z
Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na 1. stronie instrukgiji.

Przy zamawianiu cze$ci zamiennych prosimy podaé numer partii umieszczony na
tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku ztozeniowego.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych w karcie
gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w miejscu
zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyja¢ reklamowany produkt), przesta¢ do
serwisu centralnego Dedra Exim lub przesta¢ do serwisu najblizszego wzgledem
miejsca zamieszkania (lista serwiséw na stronie www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie
dotgczy¢ wypetniong karte gwarancyjng. Po okresie gwarancyjnym naprawy
wykonuje serwis centralny. Uszkodzony produkt nalezy przesta¢ do serwisu (koszty
wysytki pokrywa uzytkownik).

11. Samodzielne usuwanie usterek
Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania usterek
A UWAGA odlaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Problem Przyczyna Rozwiazanie
Napetni¢ zbiornik
Wyczyscic filtr
powietrza
Pusty zbiornik paliwa Z\e/ny?gr{za/c iwf;e
S Zanieczyszczony filtr pronows b3
Silnik nie powietrza wymieni¢ na nowa
uruchamia sig Brak iskry na swiecy Zdjaic przeyvod
Zalany silnik przytaczeniowy ze

$wiecy, kilkukrotnie
pociaggnadl linke
rozrusznika ze zdjetym
przewodem $wiecy
Doci$ng¢ doktadnie
przewdd
przytaczeniowy
Przekazaé urzadzenie

Stabo docisniety przewdd
przytgczeniowy
Zatkany przewdd paliwa lub

niewtasciwe paliwo do serwisu
Nieréwna praca Zablokowany otwér w korku Wymieni¢ korek wlewu
silnika zbiornika paliwa paliwa
Woda lub zanieczyszczeniaw | Spusci¢ paliwo i
ukfadzie paliwowym ponownie napelni¢
Zanieczyszczony filtr zbiornik
powietrza Wyczyscic filtr
powietrza
Silnik czesto Zbyt dtugi intwerwat na Wyregulowac lub
przestaje Swiecy, uszkodzona $wieca wymieni¢ $wiece
pracowac zaptonowa zaptonowg
Nieprawidtowa regulacja Przekazaé urzadzenie
gaznika do serwisu
Zanieczyszczony filtr Wyczyscic filtr
powietrza powietrza
Regulacja Stabo naciggnieta linka Wyregulowa¢ napiecie
predkosci nie napedu linki
dziata Nieprawidtowe dziatanie Przekazaé urzadzenie
prawidtowo napedu do serwisu
Nadmierne Poluzowane $ruby na Sprawdzi¢ i dokreci¢
wibracje faczeniach Sruby

12. Kompletacja urzadzenia

1 - korpus urzadzenia, 2 - kierownica cze$¢ prawa, 3 - dzwignia sprzegta, 4 -
ogranicznik gtebokosci, 5 - wspornik kierownicy, 6 - koto jezdne, 7 - kierownica
czesc¢ lewa. 8 — zestaw $rub i nakretek do montazu

13. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy
gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do nich

dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych lub

elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem z odpadami bytowymi.

Prawidiowe postgpowanie w razie koniecznos$ci utylizacji, powtérnego

uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o
lokalizacji miejsc zbiorki zuzytego sprzetu udzielajg wladze lokalne np. na swoich
stronach internetowych.



Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobow
i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, ktére moze byé
zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami.
Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami
w odpowiednich przepisach lokalnych.

Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej

W razie koniecznos$ci pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych,
prosimy skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktorzy
udzielg dodatkowych informacji.

Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejska

Taki symbol dotyczy tylko krajéw Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie
niniejszego produktu prosimy skontaktowac¢ sie z lokalnymi wladzami lub ze
sprzedawca celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postepowania.

14. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

przewidzianymi

LP | Nazwa czesci LP | Nazwa czesci
1| Sk e SPAINOWY | 34 | Podkiadka
2 Nakretka 35 | Koto pasowe odbiorcze
3 Nakretka 36 | Klin
4 Podktadka 37 | Ostona napedu dolna
5 Podstawa silnika 38 | Ostona nozowa
6 Sruba 39 | Ogranicznik gtebokosci
7 Ostona napedu 40 | Zawleczka kota
8 | Sruba mocujgca néz 41 | Sruba
9 Koto pasowe napedowe 42 | Podktadka sprezynowa
10 | Klin 43 | Podkiadka
11 | Podktadka 44 | Kierownica cze$¢ lewa
12 | Sruba 45 | Dzwignia sprzegta
13 | Koto jezdne 46 | Sruba
14 | O$ kota jezdnego 47 | Sruba
15 | Wspornik kotfa jezdnego 48 | Sprezyna
16 | Sruba mocujgca néz 49 | Sruba
17 | Kotek 50 | Nakfadka na kierownice
18 J.igg?é;ao wspornika  kota 51 | Rozpérka kierownicy
19 | Nakretka 52 | Nakretka
20 | Przektadnia 53 | Sruba
21 | Podkiadka 54 | Linka gazu
22 | Sruba mocujgca néz 55 | Linka sprzegta
23 | Pasek rozrzgdu 56 | Kierownica czes¢ prawa
24 | Nakretka 57 | Sruba
25 | Tulejka stalowa 58 | Rama kierownicy
26 | Napinacz 59 | Ostona nozowa
27 | Sprezyna 60 | Sruba mocujaca n6z
28 | Podktadka 61 | Ostona przednia
29 | Sruba 62 | Ostrze zewnetrzne
30 | Seger 63 | Ostona nozy prawa
31 | kozysko 64 | Ostrze
32 | Rolka napinajaca 65 | Osfona ostrzy
33 | Nakretka 66 | Osftona ostrzy lewa
Karta gwarancyjna
na

Glebogryzarka

Nr katalogowy: DED8704 nr partii: .........cccceevvrneenne
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis Sprzedawcy: .........cccoceeeveeneenenens
Oswiadczenie Uzytkownika:

Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach
nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjne;.
Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam wasnorecznym
podpisem:

Data i miejsce

|. Odpowiedzialno$¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego, NIP 527-
020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn
tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy Produktu,
o ile wada ujawnita si¢ w okresie gwarancji. Sposob naprawy Produktu (metoda
wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta. W przypadku stwierdzenia przez
Gwaranta braku mozliwosci naprawy Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany
wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny
Produktu lub odstapienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z
dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza
Gwaranta za szkody wynikajace z niniejszej gwarancji i/lub w zwigzku z jej
zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona
maksymalnie do wysokosci wartosci wadliwego Produktu.

1. Okres gwarancji
Elementy Produktu

Podpis Uzytkownika

Czas trwania ochrony gwarancyjnej

24 miesigce, liczac od daty zakupu
Produktu uwidocznionej w niniejszej karcie
gwarancyjnej

Ill. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci zakupu Produktu, np.
poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego przeprowadzenia
reklamacji zaleca sig¢ aby Uzytkownik przekazat wraz z Produktem do reklamaciji
wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji urzadzenia” zawartej w Instrukcji
obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegolnosci na skutek:
a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w  Instrukcji
obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia,;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktdre nie byty
uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia
1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usuniete,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajace m.in. z
Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swdj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sie czy wszystkie czynnosci okreslone
w szczegdlnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb prawidiowy.

2. Zgtoszenie reklamaciji zaleca sig¢ dokonac niezwtocznie, najlepiej w terminie 7 dni
od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w
rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny traci uprawienia
wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie
7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokonaé m.in. w punkcie zakupu Produktu, w
serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacjg przy wykorzystaniu formularza dostepnego
na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia reklamacji z tytutu
gwarancji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegdinych krajow dostgpne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego kraju
zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sie kierowa¢ na adres: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majac na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia
Uzytkownika.

8. Wykonanie obowiazkéw wynikajacych z gwarancji nastapi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢é reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

Glebogryzarka
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10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mogt z niego korzystacé.

Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.
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Pieklad originalniho navodu

O©CONoOO,WN =

Prohlaseni o shodé bylo pfipojeno k navodu jako jednotlivy dokument. V pfipadé

chybéjiciho prohlaseni o shodé kontaktujte Dedra Exim Sp. z 0.0.

VSeobecné bezpecnostni podminky byly pfipojeny k navodu jako jednotliva

brozura. L

ﬂ VAROVANI. Pieététe si vSechna upozornéni oznadena
O symbolem a vSechny pokyny. Nedodrzeni nize

uvedenych upozornéni a bezpecnostnich pokynd muze vést k urazu

elektrickym proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.

Ulozte vS§echna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.

2. Popis zafizeni

Obr. A: 1. Volant 2. Zamek spinace 3. Pfepina¢ 4. Packa plynu 5. Startér 6. Kryt
zadniho nozZe 7. Bo¢ni kryty nozl 8. Palivova nadrz 9. Plnicka oleje 10. Vzduchovy
filtr, 11. Zapalovaci svi¢ka 12 . Tlumi¢ 13. Pfevodovka 14. NozZe vertikutatoru 15.
Silniéni kolo

3. Uréeni nastroje

Zafizeni je ur¢eno pro kypfeni, rovnani a rekultivaci pddy v zahradach, na
zahonech a kvétinovych zahonech.

Zafizeni se muzZe pouzivat pro stavebni a opravné prace, v opravarenskych
dilnach, pro hobby pouziti se sou€asnym dodrzovanim podminek pouZzivani a
pFipustnych pracovnich podminek , uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

Zafizeni mUze byt pouzivano pouze v souladu s nize uvedenymi "Pfipustnymi
provoznimi podminkami".

Zafizeni neni ur€eno pro pouziti na vefejnych mistech, jako jsou parky, sportovni
hfisté, lesy. Vyrobce neodpovida za zadné S$kody zplsobené nespravnym
pouzivanim. Za takova poskozeni odpovida vyhradné uzivatel.

Samovolné zmény v mechanické a elektrické stavbé, veskeré Upravy, obsluzné
¢innosti nepopsané v navodu k obsluze budou vnimany jako pravné
neopodstatnéné a zplUsobi okamzZitou ztratu zaruénich prav a prohlaseni o shodé
ztrati platnost. Pouzivani, které budou v rozporu s uréenim nebo v rozporu s
navodem k obsluze zpUsobi okamzZitou ztratu zaruc¢nich prav.

PFipustné pracovni podminky
S1 — nepfetrzity provoz
Nepracujte za desté.

5. Technické udaje

Uvedenda celkova hodnota vibraci je méfena podle standardni metody studie a
muze byt pouZita k porovnani jednoho zafizeni s druhym. Zadana uroven vibraci
muze byt pouzita také pro predbézné posouzeni dopadu vibraci.

Hladina vibraci pfi skute¢ném pouzivani pfistroje se muaze liSit od deklarované
hodnoty v zavislosti na zplsobu pouzivani pracovnich nastroju, zejména na typu
obrabéného materialu a je tfeba k ureni opatfeni na ochranu operatora. Pfesné
ohodnotte expozici v redlnych podminkach provozu, je nutné vzit v vahu vSechny
Casti pracovniho cyklu, v€etné obdobi, kdyz zafizeni je vypnuto nebo kdyz je
zapnuté, ale neni pravé pouzivano.

6. Priprava k praci
VsSechny ¢innosti je nutné provadét0 pfi zastréce vysunuté
A POZOR ze zasuvky.

Instalace

Oje se dodava ¢aste¢né smontované uzivatelem. Rozsah dodavky (obr. B): 1 - télo
zafizeni, 2 - volant, prava ¢ast, 3 - packa spojky, 4 - omezova¢ hloubky, 5 - drzak
fiditek, 6 - silni¢ni kolo, 7 - volant, levy ¢ast.

Utahnéte drik k télu. Namontujte hloubkomér. Utahnéte volant a rozpérku rukojeti k
drzaku, utahnéte packu spojky k pravé rukojeti volantu, utahnéte packu plynu k levé
rukojeti volantu. Utahnéte silni¢ni kolo k télu oje

Poznamka: PFi prepravé je ze zapalovaci svicky sejmuta zatka. Pfed spusténim
zafizeni nasadte na svi€ku vi¢ko svi¢ky (obr. C)

Zafizeni je dodavano s prazdnou palivovou nadrzi a neni naplnéno olejem.

Tankovani (obr. D).

OdSroubuijte uzaveér palivové nadrze (obr. A, 8) a opatrné nalijte palivo (bezolovnaty
benzin). Vyvarujte se rozliti paliva, rozlitou oblast setfete a osuste. Poznamka:
vypary paliva jsou hoflavé, pfidavejte palivo mimo zdroje ohné. PFi tankovani
nekufte. Po doplnéni paliva do nadrze (na spodni Uroven palivové nadrze, obr. D)
nadrz pevné zasSroubujte.

Olejova napln (obr. E).

OdSroubujte olejovou nadrz, zkontrolujte hladinu oleje. Na mérce by méla byt
viditelna znacka (obr. E). Pokud je oleje pfili§ malo, pfidejte olej opatrné. Pouzivejte
pouze olej 15W40. Po doplnéni oleje nadrz pevné zasroubujte.

Pocatecéni kroky

Pred zahajenim prace zkontrolujte stav zafizeni, zda neni mechanicky poskozeno
(poSkozené pouzdro, vertikutaéni noze), které by mohlo ovlivnit ichop nebo kvalitu
prace. Pokud si vS§imnete poskozeného prvku, vymérite jej za novy nebo jej odneste
do nejblizs§iho servisniho stfediska. Pokud si vSimnete necistot, odstrarite je
stlaGenym vzduchem nebo &istym suchym hadfikem.

7. Zapinani nastroje
Pied spusténim zarizeni provedte kroky popsané v casti
A POZOR "Priprava k praci".

Spusténi zafizeni

Odblokuijte spinaci packu kolikem a poté stisknéte packu (obr. F). Zatdhnéte za
rukojet’ startovaciho lana, motor by mél nastartovat po 3-5 zatazenich. Pokud
motor nenastartuje, nastavte paku plynu (obr. A, 4) do polohy syti¢e (obr. G,
maximalni vychylka paky). Pokud je motor teply, spustte pac¢ku do polohy RYCHLE
nebo POMALU.

Nastavte pozadovanou rychlost pakou plynu (obr. G). VSimnéte si oznaceni na
télese Skrtici klapky. Chcete -li zafizeni vypnout, uvolnéte spinaci packu

Pokud je paka v poloze STOP, motor pobé&zi, ale noze se neotaceji.

Po vypnuti zafizeni se noze mohou jesté otacet.

8. Pouziti nastroje

A =TeY4#) -8 Nepracujte za desté a pfi vysoké vihkosti.

Pfed zapnutim drzte zafizeni pevné za rukojet — noze se pfi spusténi zafizeni
posunou dopfedu. Po spusténi zatahnéte zafizeni dozadu, aby se noze mohly
hloubéji zaryt do pudy. Je vhodné, abyste umoznili nozdm tahnout zafizeni dopfedu

a pak jej pevné piitahnout k sobé&. Uvolnénim provzdusniovace dopfedu a
naslednym zatazenim k sobé& dosahnete nejvyssi acinnosti.

Modelka DEDS8704 A POZOR Na naklonéném terénu vzdy stijte diagonalné ke sklonu,
Motor LC1P65FE-3 zaujméte pevny, stabilni postoj. Nepracujte na strmém
Objem motoru [cm3] 159 svahu.
Vykon motoru [kW] 27 9. Aktualni provozni prace
Objem palivové nadrze [I] 1 . L . . o
Objem olejové nadrze [I] 0,55 A POZOR Vsechny’obslt’Jzene ¢innosti je nutné provadét pri zastréce
Maximalni rychlost [min -1] 3000 vysunuté ze zasuvky.
Pracovni $ifka [mm] 600 Plan udrzby
Pracovni hloubka [mm] 220 Frekvence Cinnosti
Vaha (kg] 39
Emise hluku Pted kazdym spusténim * Zkontrolujte hladinu oleje
Hladina akustického tlaku LpA [dB (A)] 78 * Zkontrolujte uvolnéné ¢asti
Nejistota méfeni (KpA) [dB (A)] 3 Kazdych 25 hodin * Vymérite olej
Hladina akustického vykonu LWA [dB (A)] 92,6 « Zkontrolujte hladinu oleje
Nejistota méfeni (KWA) [dB (A)] 0,199 * Vycistéte vzduchovy filtr
Garantovana hladina akustického vykonu LWA [dB 93 + Odstraiite zbytky travy mezi noZi tvrdym
Urove vibraci nasadce: kartacem nebo tupym nastrojem
Leva rukojet ah, AG [m / s2] 3,07 i * Kryt vycistéte mekkym hadrikem
Prava rukojet ah, AG [m / s2] 2.97 Kazdych 100 hodin « Silné nedistoty odstrarite hadfikem a mydlovou
Nejistota mé&feni K [m / 2] 15 vodou o n )
* Zkontrolujte, vyCistéte nebo vymérite zapalovaci
Informace o vibracich a hluku svicku

Kombinovana hodnota vibraci a nejistoty méfeni byly stanoveny podle EN 709:1997
a je uvedena v tabulce.

Emise hluku byly stanoveny podle EN 1553:1996, hodnoty jsou uvedeny v tabulce
vyse.

Hluk muize zpusobit poskozeni sluchu, pfi praci vzdy
A POZOR pouzivejte chranice sluchu!

Cisténi vzduchového filtru
Otevrete pfihradku vzduchového filtru (obr. A, 11) uvolnénim zapadek. Vyjméte filtr
a opatrné odstrarite zbytky necistot.

Vyména zapalovaci svicky



Po udrzbé zapalovaci svicku opatrné utahnéte. Svicka nesmi byt utazena pfilis
volné (pod prstem je citit vale) ani pfili§ tésna (k utazeni svicky nepouzivejte
prodlouzené packy ani elektrické klice). Stav zapalovaci svicky je nutné pravidelné
kontrolovat. Zkontrolujte také stav pfipojovaciho kabelu zapalovaci svicky, zda je
opotfebovany, zda je izolace praskla nebo kfehka. Pomoci dodaného klice na
zapalovaci svicku ruéné odSroubujte a utdhnéte zapalovaci svicku. Vycistéte
elektrody zapalovaci svicky draténym kartda¢em. Pomoci sparové mérky
zkontrolujte vzdalenost mezi elektrodami - jeji Sitka by méla byt mezi 0,7 a 0,8 mm.

Po praci

Zafizeni musi byt udrzovano a udrzovano v gistoté. Pfi Cisténi naklorte nastroj na
bok tak, aby byl karburator nahote a tlumi¢ dole. Odstrarite nahromadénou zeminu
uvnitf pouzdra dfevénym tupym nastrojem nebo silngjsi ty€i. Zvlastni pozornost
vénujte ostrym hranam nozZe - hrozi nebezpeci poranéni. Vycistéte kryt z horni a
ostatnich ¢asti mékkym hadfikem nebo stlatenym vzduchem. Nepouzivejte
rozpoustédla a Gistici prostfedky, protoZe by mohly poskodit souéasti zafizeni!

Kontrola a doplnéni hladiny maziva v prevodovce

Vypustny $roub je umistén na pravé strané pouzdra pfevodovky. Pfed doplnénim
maziva odstrafite sadu nozu z hfidele, abyste méli lep$i pfistup ke Sroubu.
Z prevodovky odstrante veSkeré necistoty kolem Sroubu. Po vy¢isténi pfevodovky
vysSroubujte Sroub imbusovym kli¢em. Chcete-li dopInit mazivo, naklopte cely stroj
tak, aby otvor byl nahofe.(obr.D) Dopliite hladinu maziva, dokud se neobjevi kolem
hrany otvoru. Po doplnéni maziva zaSroubujte Sroub a namontujte zpét sadu noz.

Skladovani a preprava

Pokud jiz zafizeni nepouzivate, uloZte jej na misto mimo dosah déti.

e Zafizeni skladujte s odpojenym kabelem zapalovaci svi¢ky a prazdnou palivovou
nadrzi.

oP¥i pfepravé zajistéte zafizeni pfepravnimi pasy, a bude-li to mozné, prepravujte
jej v pvodnim obalu.

10. Nahradni dily a pfislusenstvi

Pro nakup nahradnich dilu a pfisluSenstvi kontaktujte servis Dedra Exim. Kontaktni
udaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

Pfi objednavani nahradnich dilt uvedte Cislo $arze na typovém Stitku, stejné jako
¢islo dilu z montazniho vykresu.

Béhem zaruéni doby se opravy provadéji za podminek uvedenych v zaruéni listiné.
Reklamovany produkt, prosim, pfedejte k opravé na misté pofizeni (prodavajici
povinen pfijmout reklamované zbozi), poSlete na servisni stfedisko nejblize k mistu
bydlisté (seznam sluzeb na internetovych strankach www.dedra.pl), nebo zaSlete
do centralniho servisu Dedra Exim. PfiloZzte prosim vyplnénou zaruéni listinu. Po
zaruéni dobé opravy provadi centralni servis. Poskozené zbozi musi byt odeslano
do servisniho stfediska (naklady na dopravu plati uzivatel).

11. Samostatné odstranéni zavad

Pfed zahajenim odstrafiovani zavad odpojte nastroj od
A POZOR napajeni.

chod motoru

Problém Zpusobit Reseni
Naplrite nadrz
Vycistéte vzduchovy filtr
. PR . .. | Vycistéte zapalovaci svicku
Prazdna palivova nadrz " e
Motor Spinavy vzduchovy filtr nebo ji vymeénte za novou
) PO . Odpojte propojovaci kabel ze
nenastartuje Zadna jiskra na svicce P L
Zatopeny motor zap’anYam svicky, nekoh’krat
zatahnéte za lanko startéru a
odpojte kabel zapalovaci
svicky
Pfipojovaci kabel je
uvolnény Pevné stisknéte pfipojovaci
Ucpané palivové kabel
potrubi nebo nespravné | Nechejte zaFizeni opravit
Nerovnomérny palivo Vymeéiite uzavér palivové

Ucpany otvor v uzavéru
palivové nadrze

Voda nebo negistoty v
palivovém systému
Spinavy vzduchovy filtr

nadrze

Vypustte palivo a dopliite
nadrz

Vycistéte vzduchovy filtr

Motor ¢asto
prestane bézet

P¥ili§ dlouha zapalovaci
svicka, poskozena
zapalovaci svicka
Nespravné nastaveni
karburatoru

Spinavy vzduchovy filtr

Pevné pouzijte pfipojovaci
kabel

Nechejte zafizeni opravit
Vymeéiite uzavér palivové
nadrze

Vypustte palivo a doplite
nadrz

Vycistéte vzduchovy filtr

Regulace

rychlosti Uvolnény kabel pohonu | Upravte napnuti lanka
nefunguje Porucha pohonu Nechejte zafizeni opravit
spravné

Nadmerne Uvo'l’nene Srouby na Zkontrolujte a utahnéte Srouby
vibrace spojich

12. Vybava nastroje

1 - télo zafizeni, 2 - volant, prava ¢ast, 3 - packa spojky, 4 - omezovac hloubky, 5 -
drzak fiditek, 6 - silniéni kolo, 7 - volant, leva ¢ast. 8 - sada $roubl a matic pro
montaz

13. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (tyka se domacnosti)

Prezentovany symbol umistény na vyrobcich nebo k nim pfilozené
dokumentaci informuje, Ze odpadni elektricka a elektronicka zafizeni nelze
likvidovat spoleéné s komunalnim odpadem. Spravny postup v pfipadé
likvidace, zpétného vyuZiti nebo recyklace komponentl spociva v predani
zafizeni do specializovaného odbérného bodu, kde bude pfijato bezplatné.
Informace o mistech odbéru odpadniho zafizeni poskytuji mistni ufady, napf. na
svych internetovych strankach.

Spravnou likvidaci zafizeni chranime cenné zdroje a eliminujeme negativni vliv na
zdravi a Zivotni prostfedi, které mize byt ohroZzeno nespravnym nakladanim s
odpady. Nespravna likvidace odpadd muze byt trestdna uloZenim pokuty podle
prislusnych mistnich pfedpisu.

Uzivatelé v zemich Evropské unie

V pfipadé nutnosti likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni kontaktujte

informace.

Likvidace odpadt mimo Evropskou unii

Tento symbol se tyka pouze zemi Evropské unie.

V pfipadé potfeby likvidace tohoto vyrobku se obratte na mistni Ufady nebo
prodejce za U¢elem ziskani informaci o spravném zpUsobu likvidace.

Zarucni list
pro

(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: ..........cccceveeicirieenns
Prohlaseni uzivatele:

PotwiPotvrzuji, Ze jsem byl sezndmen se zaruénimi podminkami a dlsledky
nedodrzovani pokynt uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu. Se zaru¢nimi
podminkami souhlasim, coz potvrzuji viastnoruénim podpisem:

datum a misto

|. Odpovédnost za vyrobek

1. Ruditel - DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu ve
Vargavé, XIV. Hospodafsky odbor Celostatniho soudniho rejstiiku, DIC 527-020-
49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu rucitel poskytuje zaruku na
vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.

3. Zaru¢ni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pficin tkvicich ve
vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla
zjisténa v zaruéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zpUsob opravy) zavisi na
rozhodnuti ruditele. Pokud rucitel nemuze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, sniZzeni ceny vyrobku
nebo odstoupeni od smiouvy.

5. VUgi uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zékona ze dne 23. dubna 1964
ob&ansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této zaruky
a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim, bez ohledu na pravni fitul,
omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

1. Zaruéni doba
Soucasti vyrobku, na které se
vztahuje zaruka

podpis uzivatele

Doba trvani zaruéni ochrany

24 meésicl, pocitano od data nakupu
vyrobku uvedeného v tomto zaruénim
listu

DED8704

I1l. Podminky uplatiiovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu 1.
Predlozeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti nakupu
vyrobku, napf. pfedloZzenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni reklamace
se doporucuje, abyste spole¢né s vyrobkem predali vS§echny soucasti stanovené v
kapitole ,Kompletace® vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. DodrZovani pokyn(i uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu.

3. Zaruka plati pouze na Gzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v rozsahu
spravného provozovani, udrzby a Cisténi;

b. Pouzivani cisticich nebo oSetfovacich prostfedkl v rozporu s navodem k
obsluze;

c. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich materialt v rozporu s ndvodem k obsluze.

5. UzZivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obc&ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova ¢isla, oznaceni udaju a vykonové stitky;

- ucpavky byly poskozeny uZivatelem nebo nesly stopy manipulace uzivatele.

6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj. z
navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni rezii a na své naklady.



IV. Postup pf¥i reklamaci

1.V pripadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlasenim reklamace
ujistéte, Ze jste provedli spravné v8echny €innosti podrobné popsané v navodu k
obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnli od data zjisténi vady vyrobku.
Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zékona ze dne 23. dubna 1964
ob&ansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dna.

3. Reklamaci mizete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaruénim servisu
nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw.
4. Reklamaci mGzete nahlasit prostfednictvim formulafe dostupného na strankach
www.dedra.pl. (,Formulaf pro nahlaseni reklamace®).

5. Adresy zarucnich servisG v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamacni formulaf
zaslete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).
6. Z bezpecnostnich divodu je zakdzano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornéni!l! Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a Zivot

uZivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14 pracovnich dnd, pocitano
ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek
dikladné zabezpecte proti poSkozeni pfi prepravé (doporuduje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluZuje o dobu, béhem niz uzivatel z divodu vady vyrobku,
na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevylu€uje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici z
ru€eni za vady prodané véci.
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Vyhlasenie o zhode bolo pripojené k navodu ako samostatny dokument. Ak dané
vyhlasenie o zhode chyba, je potrebné kontaktovat spolo€nost Dedra Exim Sp. z
0.0.

VSeobecné pokyny pre bezpecnost boli pripojené k navodu ako samostatna

brozura.

UPOZORNENIE. Precitajte si vSetky upozornenia oznacené
ﬂ symbolom a B vsSetky pokyny.
Nedodrzanie nasledujucich bezpec€nostnych upozorneni a bezpecnostnych
pokynov moZe spdsobit' zasah elektrickym prudom, poZziar, alebo vazne poranenie.
Zachovaijte vSetky upozornenia a navod pre buduce pouzitie.

2. Popis zariadenia

Obr. A: 1. Volant 2. Zamok spinaga 3. Spinaé 4. Pagka plynu 5. Startér 6. Kryt
zadného noza 7. Bo€né kryty nozov 8. Palivova nadrz 9. Olejova napli 10.
Vzduchovy filter, 11. Zapalovacia sviecka 12 . TImi¢ 13. Prevodovka 14. Noze
vertikutatora 15. Cestné koleso

3. Urcéenie zariadenia

Zariadenie je uréené na kyprenie, vyrovnavanie a kultivovanie pody v zahradkach
a zahonoch.

Zariadenie je ur¢ené na pouzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych pracach, v
dielflach a v servisoch, pri amatérskych pracach, pricom musia byt dodrziavané
podmienky pouzivania a pripustné prevadzkové podmienky, ktoré si uvedené v
uzivatel'skej prirucke.

4. Obmedzenia pouzivania

Zariadenie sa moze pouzivat iba v sulade s nizSie umiestnenymi ,Pripustnymi
pracovnymi podmienkami" uvedenymi nizsie”.

Zariadenie nie je uréené na pouzivanie na verejnych miestach, ako su parky,
ihriska, ani v lesnom hospodarstve. Vyrobca nezodpoveda za akékolvek
poskodenia vzniknuté v dosledku nespravneho pouzivania. Za také poSkodenia
zodpoveda vyhradne iba pouzivatel.

Neopravnené a samostatné zmeny v mechanickej a elektrickej konstrukcii, vSetky
upravy, Cinnosti udrzby, ktoré nie su opisané v navode na obsluhu, budu
povaZzované za nezakonné a spdsobia okamzitu stratu zaruénych prav a vyhlasenie
0 zhode uz nebude platné.

Pouzitie v rozpore s uc¢elom, alebo v nezhodne s navodom na pouzitie, bude mat’
za nasledok okamzitu stratu zaru¢nych prav.

Pripustné pracovné podmienky
S1 — nepretrzita praca.
Nepracujte pocas zrazok.

5. Technické udaje

[ Model DED8704

Motor LC1P65FE-3
Objem motora [cm3] 159
Vykon motora [kW] 2,7
Objem palivovej nadrze [I] 1
Objem olejovej nadrze [I] 0,55
Maximalna rychlost [min -1] 3000
Pracovna $Sirka [mm] 600
Pracovna hibka [mm] 220
Hmotnost' [kg] 39
Emisie hluku

Hladina akustického tlaku LpA [dB (A)] 78
Neistota merania (KpA) [dB (A)] 3
Hladina akustického vykonu LWA [dB (A)] 92,6
Neistota merania (KWA) [dB (A)] 0,199
ZaruCena hladina akustického vykonu LWA [dB 93
Uroven vibracii ndsadca:

Lava rukovat ah, AG [m / s2] 3,07
Prava rukovat ah, AG [m /s2] 2,97
Neistota merania K [m / s2] 15

Informacie o vibraciach a o hluku

Sumarna hodnota vibracii anw @ nepresnost merania boli stanovené pola normy EN

709:1997 a su uvedené v tabulke.

Emisia hluku bola stanovena podla normy EN 1553:1996, hodnoty su predstavené

vo vysSie uvedenej tabulke.

A POZOR Hluk moéze sposobit’ poskodenie sluchu, a preto pocas
prace vzdy pouzivajte ochranné prostriedky na usi!

Deklarovana celkova hodnota vibracii bola merana v sulade so Standardnou

skusobnou metdédou a modze byt pouzitd na porovnanie jedného zariadenia z

druhym. Uvedena uroven vibracii m6ze byt tiez pouzitd na predbezné posudenie

vystavenia na vibracie.

Uroveri vibracii sa pogas skutoéného pouZivania zariadenia méze lisit od

deklarovanych hodnét, v zavislosti na spésobe pouzivania pracovnych nastrojov,

najmé od typu spracovaného vyrobku a od potreby ur€enia opatreni zameranych

na ochranu operatora. Pre presné posudenie vystavenia v redlnych podmienkach

pouzivania, je potrebné pamatat o vSetkych €astiach prevadzkového cyklu, vratane

Casu, ked je zariadenie celkom vypnuty, alebo ak je zapnuté, ale nie je pouzivané.

6. Priprava na pracu

Vsetky cinnosti musia byt vykonavané len vtedy, ked' je
A POZOR zastrcka vytiahnuta zo zasuvky.
Instalacia
Oje sa dodava Ciastocne zmontované uzivatefom. Rozsah dodavky (obr. B): 1 - telo
zariadenia, 2 - volant, prava ¢ast, 3 - packa spojky, 4 - obmedzovag hibky, 5 - drziak
riadidiel, 6 - cestné koleso, 7 - volant, lavy Cast.
Utiahnite stonku k telu. Nain&talujte hibkomer. Utiahnite volant a rozperu drzadla k
drziaku, pritiahnite packu spojky k pravej rukovati volantu, pritiahnite packu plynu k
favej rukovati volantu. Utiahnite cestné koleso k telu oja
Poznamka: Pri preprave je zo zapalovacej sviecky odstraneny kryt sviecky. Pred
zapnutim zariadenia nasadte na svie¢ku viecko sviecky (obr. C)
Zariadenie sa dodava s prazdnou palivovou nadrzou a nie je naplnené olejom.

Tankovanie (obr. D).

Odskrutkujte uzaver palivovej nadrze (obr. A, 8) a opatrne nalejte palivo
(bezolovnaty benzin). Zabrante vyliatiu paliva, rozliatu oblast utrite a osuste.
Poznamka: vypary paliva su horfavé, palivo prilievajte mimo zdrojov ohna. Pri
tankovani nefajcite. Po doplneni paliva do nadrze (na dolnd uroven palivovej
nadrze, obr. D) nadrz pevne zaskrutkujte.

Olejova napln (obr. E).

Odskrutkujte olejovd nadrz, skontrolujte hladinu oleja. Na mierke by mala byt
viditelna znacka (obr. E). Ak je oleja prili§ malo, opatrne pridajte olej. Pouzivajte iba
olej 15W40. Po doplneni oleja nadrz pevne zaskrutkuijte.

Pociatocné kroky

Pred zacatim prace skontrolujte stav zariadenia, ¢i nie je mechanicky poskodené
(poSkodené puzdro, vertikutaéné noze), ktoré by mohlo ovplyvnit prifnavost alebo
kvalitu prace. Ak spozorujete poSkodeny prvok, vymerite ho za novy alebo ho
odneste do najblizSieho servisného strediska. Ak spozorujete necistoty, odstrarite
ich stlatenym vzduchom alebo &istou suchou handri¢kou.

7. Zapnutie zariadenia
A POZOR Skor, nez zapnete zariadenie, tak urcite musite vykonat’
¢innosti popisané v kapitole ,,Priprava na pracu”.

Spustenie zariadenia

Odblokujte spinaciu packu ¢apom a potom stlacte paku (obr. F). Potiahnite za
rukovat Startovacieho lana, motor by sa mal nastartovat po 3-5 zatiahnutiach. Ak
motor nenastartuje, nastavte plynovla paku (obr. A, 4) do polohy syti¢a (obr. G,
maximalne vychylenie paky). Ak je motor teply, nastartujte posunutim packy do
polohy RYCHLO alebo POMALU.

Nastavte pozadovanu rychlost pakou plynu (obr. G). Dbajte na znacky na telese

Skrtiacej klapky. Ak chcete zariadenie vypnut, uvolnite prepinac
Ak je paka v polohe STOP, motor bude bezat, ale noze sa nebudu otacat..

A [=leyde] @ Noze sa po vypnuti zariadenia mézu eSte istu chvilku
t

otacat'.

8. Pouzivanie zariadenia

0 POZOR Zarlade_nle nepouzivajte pocas zrazok ani pri vysokej
vihkosti.
Zariadenie pred spustenim silno uchopte za rukovat — noze pri spusteni potiahnu

zariadenie dopredu. Po spusteni zariadenie potiahnite dozadu, aby sa noze mohli
zahlbit do zeme. Odporu¢ame, aby ste umoznili, aby noZe slobodne tahali
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zariadenie dopredu, a nasledne silnym uchopenim potiahnite k sebe. Ked
umoznite, aby sa kultivator slobodne zahlbil a pohyboval dopredu, a ked ho na
koniec potiahnete k sebe, praca je najefektivnejsia.

A [z{e¥de] 8 Na Sikmych plochach vzdy stojte Sikmo voéi smeru sklonu,
vzdy pevne a stabilne. Nepracujte na prili§ Sikmych
plochach.

9. Priebezna udrzba
Vsetky udrzbové €innosti musia byt’ vykonavané len vtedy,
A POZOR ked' je zastréka vytiahnuta zo zasuvky.
Harmonogram udrzby
Frekvencia Cinnosti

Pred kazdym | < Skontrolujte hladinu oleja

spustenim « Skontrolujte uvolnené casti
Kazdych 25 | «Vymerite olej
hodin + Skontrolujte hladinu oleja

« Vycistite vzduchovy filter

* Zvysky travy odstrante spomedzi nozov tuhou kefou alebo
tupym nastrojom

* Kryt Cistite mékkou handrickou

« Silné nedistoty odstrarite handrou a mydlovou vodou

+ Skontrolujte, vycistite alebo vymenite zapalovaciu sviecku

Kazdych 100
hodin

Cistenie vzduchového filtra
Otvorte priehradku vzduchového filtra (obr. A, 11) uvolnenim zapadiek. Vyberte
filter a opatrne odstrarite zvysky nedcistot.

Vymena sviecky

Po udrzbe sviecku opatrne utiahnite. Svie€ka nesmie byt utiahnuta prili§ volne (hru
je citit pod prstom) ani prili§ tesna (na dotiahnutie svie¢ky nepouzivajte predizené
packy ani elektrické kluce). Stav zapalovacej sviecky je potrebné pravidelne
kontrolovat. Tiez skontrolujte stav pripajacieho kabla sviecky, ¢i je opotrebovany, &i
je izolacia prasknuta alebo krehka. Pomocou dodaného klu¢a na sviecky ruéne
odskrutkujte a utiahnite zapalovaciu sviecku. Elektrody zapalovacich svieok
vycistite drétenou kefou. Pomocou sparovej mierky skontrolujte vzdialenost medzi
elektrédami - jej Sirka by mala byt medzi 0,7 a 0,8 mm.

Po praci

Zariadenie sa musi udrziavat a udrziavat v Gistote. Pri Cisteni naklofite nastroj
nabok, aby bol karburator hore a timi€ vyfuku dole. Nahromadenu zeminu vo vnutri
krytu odstrarite drevenym tupym nastrojom alebo hrub$ou palicou. Davajte pozor
najma na ostré hrany noza - hrozi nebezpecéenstvo poranenia. Vycistite kryt zvrchu
a ostatné Casti makkou handrickou alebo stlatenym vzduchom. Nepouzivajte
rozpustadla a Cistiace prostriedky, pretoze mézu poskodit' su€asti zariadenia!

Kontrola a doplnenie maziva v prevode

Vypustna skrutka sa nachadza na pravej strane plasta prevodu. Pred doplnenim
maziva odstrante komplet nozov z hriadela, aby ste mali lepSi pristup k skrutke.
Odstrarite necistoty, ktoré sa nachadzaju na prevode a obkolesuju skrutku. Po
olisteni prevodu odskrutkujte skrutku inbusovym klu¢om.(obr.D) Postupu
doplfiania maziva: vychylte cely stroj tak, aby sa otvor nachadzal hore. Dopliite
mazivo na pozadovanu uroveri, kym nedosiahne hranu otvoru. Po doplneni maziva
zaskrutkujte skrutku a opat namontujte komplet nozZov.

Uchovavanie a preprava

Ked' zariadenie nepouzivate, uchovavajte ho na mieste mimo dosahu deti.

e Zariadenie skladujte s odpojenym kablom zapalovacej svieCky a prazdnou
palivovou nadrzou..

eZariadenie pocas prepravy zabezpeéte prepravnymi popruhmi, a ak je to mozné,
prepravuijte v originalnom obale.

10. Nahradné diely a prislusenstvo

Ak si chcete kupit nahradné diely a prisluSenstvo, tak sa prosim obratte na servis
Dedra Exim. Kontaktné udaje najdete na 1. strane tohto navodu.

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte prosim sériové ¢islo nachadzajiuce sa
na typovom §titku spolu s &islom dielu z montazneho vykresu.

Pocas trvania zaruky sa oprava vykonava na zaklade podmienok uvedenych v
zaruénom liste. Reklamovany produkt odovzdajte na opravu v mieste nakupu
(predavajuci je povinny prijat reklamovany produkt), odo$lite do najblizSieho
servisného strediska k miestu bydliska (zoznam servisov najdete na strankach
www.dedra.pl), alebo odoslite do centralneho servisu Dedra Exim. Prosim, aby ste
priloZili vyplneny zaruény list. Po skonceni zaruénej doby opravy vykonava
centralny servis. Poskodeny produkt musi byt odoslany do servisu (naklady na
dodanie hradi pouzivatel).

11. Samostatné odstranovanie poruch
Pred zac¢atim samostatného odstranenia poruch, odpojte
A POZOR zariadenie od zdroja napajania.

Problém Pri¢ina Riesenie
Naplrite nadrz
Prazdna palivova Vycistite vzduchovy filter
nadrz Vycistite zapalovaciu svie¢ku
Motor sa Znecisteny alebo ju vymerite za novu
nespusti vzduchovy filter Vytiahnite spojovaci kabel zo
Ziadna iskra na zapalovacej sviecky,
svieCke niekolkokrat vytiahnite lanko
Zatopeny motor Startéra s odstranenym kablom
zapalovacej svie¢ky
Nerovnomerny Pripojovaci kabel je Pevne stladte prepojovaci kabel
chod motora uvolneny Nechajte zariadenie opravit

Upchaté palivové
potrubie alebo
nespravne palivo
Upchaty otvor v
uzavere palivovej
nadrze

Voda alebo necistoty
v palivovom systéme
Znecisteny
vzduchovy filter
Prili§ dlhy interval
zapalovacich
svie€ok, chybna

Vymerite uzaver palivovej
nadrze

Vypustite palivo a doplrite nadrz
Vycistite vzduchovy filter

Upravte alebo vymerite

Motor ¢asto IS\I\IeIzCI::vne zapalovaciu sviecku
prestane bezat nast2venie Nechajte zariadenie opravit'
. Vycistite vzduchovy filter
karburéatora
Znecisteny
vzduchovy filter
Riadenie Uvolneny kabel
rychlosti ohonu Y Upravte napatie lanka
nefunguje p Nechajte zariadenie opravit'
. Porucha pohonu
spravne
Nadmerné Uvolnené skrutky v . -
vibracie kiboch Skontrolujte a dotiahnite skrutky

12. Kompletizacia zariadenia

1 - telo zariadenia, 2 - volant, prava &ast, 3 - packa spojky, 4 - obmedzovaé hibky,
5 - drziak riadidiel, 6 - cestné koleso, 7 - volant, lava ¢ast. 8 - sada skrutiek a matic
na montaz

13. Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych
alebo elektronickych zariadeni (tykajuce sa
domacnosti)

Tento symbol na vyrobku alebo na priloZzenej dokumentacii upozorni, ze
chybné elektrické spotrebice a elektronické zariadenia nemozno likvidovat
spolu s domacim odpadom. Spravny postup pri ich likvidacii alebo
recyklacii podlieha odovzdaniu zariadeni na uréené zberné miesta, kde
~ budu prijaté zdarma. Informacie o takychto zbernych miestach vydavaju
miestne organy, napr. na svojich internetovych strankach.
Spravna likvidacia pristroja umozriuje zachovat cenné prirodné zdroje a napomaha
prevencii potencialnych negativnych dopadov na zdravie a Zivotné prostredie, ktoré
modze byt ohrozené nespravnym nakladanim s takymto odpadom.
Nespravne nakladanie s elektronickymi/elektrickymi odpadmi je sankciované podla
prisluSnych vnutrostatnych pravnych predpisov.
Pre pouzivatelov v Eurépskej unii
V pripade odovzdania elektrickych spotrebiov a elektronickych zariadeni, obratte
sa na najblizSie miesto predaja alebo na dodavatela, ktory Vam poskytne blizsie
informacie.
Likvidacia odpadov v krajinach mimo EU.
Tento symbol plati len v krajinach EU.
Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne urady alebo predajcu za
ucelom ziskania informacii o spravnom spdsobe postupovania vo veci.

Zarucny list

na

Katalégové & :DED8704 Cislo $arze: ..........c.cccccue.......
(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: .....

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajcu: .......ccceveveveiiieneeenns
Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odportcani, ktoré su uvedené v uzivatelskej
priruéke a v zaruénom liste. Zaruéné podmienky su mi zname, ¢o potvrdzujem
vlastnorué¢nym podpisom:

datum a miesto

|. Zodpovednost’ za Vyrobok

1. Rugitel - spoloénost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkéw, na
adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko, zapisana do obchodného registra
pod ¢islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym stidom pre hlavné mesto
Vardava vo Vardave, 14. ekonomické oddelenie Statneho stdneho registra, IC
DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rugitel udeluje zaruku na
Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Ruditela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri€in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.

podpis Uzivatela
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4. Na zéaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatnd opravu vyrobku, ak sa
chyba objavi poCas trvania zarucnej lehoty. Spdsob opravy Vyrobku (metdéda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rugitela. V pripade, ak Rugitel uzna, ze
Vyrobok sa neda opravit, Rucitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok alebo
cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na znizenie ceny Vyrobku alebo pravo na
odstupenie od dohody.

5. Voéi Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za $kody vyplyvajluce z tejto zaruky
alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na pravny zaklad,
je obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

Il. Zaruéna lehota
Prvky Vyrobku na ktoré sa
vztahuje zaruka

DED8704

Trvanie zaruénej ochrany

24 mesiacov od dria nakupu Vyrobku,
ktory je uvedeny v tomto zaru¢nom liste

Ill. Podmienky vyuzitia zaruky

1. Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruc¢ny list vyrobku, ako aj nalezity
doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladni¢ného bloku, faktiry ap. Aby
reklamacny proces prebiehal efektivne odporiéame, aby Uzivatel spolu s
reklamovanym vyrobkom dorucil v8etky prvky vymenované v kapitole uzivatelskej
priru¢ky vyrobku ,Diely a ¢asti®.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporucania uvedené v uZivatelskej
priru¢ke a v zaru¢nom liste.

3.Zaruka plati iba na Gzemi Pol'skej republiky a &lenskych $tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej prirucke, predovSetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia

b. Pouzitia na Cistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatel'skou priruckou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na ktoré
vyrobca nevyjadril suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky
zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové &isla, ozna¢enia datumov a vyrobné §titky boli odstranené, zmenené alebo
poskodené;

- boli poSkodené plomby alebo su na nich viditelné stopy manipulacie.

6. Pozor! Cinnosti stvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajice medzi
inym z uzivatelskej priruc¢ky, Uzivatel vykonava vlastnymi silami a na vlastné
naklady.

IV. Reklamaéna procedura

1.V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred zloZzenim
reklamacie je povinny uistit sa, ¢i boli nalezite vykonané vSetky stanovené ¢€innosti,
predovsetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepsSie v priebehu 7 dni od dna, v
ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. UZivatel, ktory nie je konzumentom v
zmysle zakona z 23. aprila 1964 Ob¢iansky zakonnik, straca prava vyplyvajuce z
tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7 dni od dria, v ktorom sa
prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mdzete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili, v
zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, Polsko.

4. Uzivatel moze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je dostupny
na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na zaklade
udelenej zaruky”).

5. Adresy zaruénych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na webovej
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom $§tate sa nenachadza zarucény servis,
odporu¢ame reklamovany vyrobok dorucit na adresu: DEDRA EXIM sp. zo.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Pol'sko.

6. Vzhladom na bezpeénost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v

Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpecné pre
zdravie a Zivot Uzivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajtice z udelenej zaruke budl vyplnené v lehote 14
pracovnych dni pocitajuc od dfia doruc¢enia reklamovaného Vyrobku

Uzivatelom.

9. Pred zaslanim reklaméacie odporu¢ame reklamovany Vyrobok nalezite

ocistit. Odporu¢ame reklamovany Vyrobok dokladne zabezpecit pre

pripadnym poSkodeniami pocas prepravy (reklamovany Vyrobok odporiéame
dorucit v originalnom obale).

10. Zaruéna lehota sa predlZzuje o €as, po¢as ktorého UzZivatel nasledkom chyby
(nefunkénosti) vyrobku, na ktort sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok pouzivat.
Zaruka nevylucuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo UzZivatela
(kupujuceho) na zaklade prislusnych predpisov o ruéeni za chyby predanej veci.

Turinys

. Nuotraukos ir pieSiniai

. Prietaiso aprasas

. Prietaiso paskirtis

. Naudojimo apribojimai

. Techniniai duomenys

Paruosimas darbui

. Prietaiso jjungimas

. Prietaiso naudojimas

. Einamieji naudojimo veiksmai

10. Atsarginés dalys ir reikmenys

11. SavarankiSkas defekty pasalinimas
12. Prietaiso elementai

13. Informacija naudotojams apie elektros ir elektronikos prietaisy pasalinimg

©CONDUTAWN =

14. Garantijos lapas
Originalios instrukcijos vertima

Atitikties deklaracija buvo pridéta prie instrukcijos kaip atskiras dokumentas. Atveju,

kai nebus atitikties deklaracijos reikia susisiekti su Dedra Exim Sp. z 0.0.

Bendrosios saugumo salygos buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira broSidra.

ﬂ ISPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus pazymétus simboliu ir 4]
visas instrukcijas.

Zemiau pateikty jspéjimy ir saugos nurodymy nesilaikymas, gali biti elektros srovés

smagio, gaisro ar sunkiy suzalojimy priezastimi.

ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.

2. Prietaiso aprasas

A pav.: 1. Vairas 2. Jungiklio uzraktas 3. Jungiklis 4. Droselio svirtis 5. Starteris 6.
Galinis peilio gaubtas 7. Soniniai peilio gaubtai 8. Degaly jpylimo jtaisas 9. Alyvos
jpylimas 10. Oro filtras, 11. Uzdegimo zvaké 12 Duslintuvas 13. Pavary dézé 14.
Pleiskanojimo peiliai 15. Kelio ratas

3. Prietaiso paskirtis

Prietaisas skirtas dirvozemio purenimui, ilyginimui ir rekultivavimui namy soduose,
gélynuose ar lysvése.

LeidZziama naudoti jrenginj remonto ir statybos darbuose, remonto servisuose,
mégéjisSkuose darbuose, jei yra laikomasi naudojimo salygy ir leistiny darbo salygu,
nurodyty Naudojimo instrukcijoje.

4. Naudojimo apribojimai

Prietaisas gali bati naudojamas vien tik pagal pateiktas "Priimtinas darbo sglygas”.
Prietaisas néra skirtas naudoti vieSose vietose, pavyzdZiui, parkuose, sporto
aiksteése, miskininkystéje. Gamintojas neatsako uz Zala, atsiradusig dél netinkamo
naudojimo. Uz tokig zalg atsako tik naudotojas.

Savaiminiai pakeitimai mechaninei ir elektros statyboje, visi modifikavimai,
naudojimo veiksmai, neaprasyti instrukcijoje bus traktuojami kaip neteiséti ir priveda
prie staigaus garantijos teisés praradimo, o atitikties garantija praras galiojima.
Naudojimas ne pagal naudojimo instrukcijos nuorodas ir paskirtj prives prie staigaus
garantijos teisés praradimo.

Priimtinos darbo salygos
S1 - nepertraukiamas darbas.
Nedirbti atmosferos krituliy metu.

5. Techniniai duomenys

Modelis DED8704
Variklis LC1P65FE-3
Variklio darbinis taris [cm3] 159
Variklio galia [kW] 2,7
Kuro bako talpa [I] 1
Alyvos bako talpa [I] 0,55
Maksimalus greitis [min -1] 3000
Darbinis plotis [mm] 600
Darbinis gylis [mm] 220
Svoris [kg] 39
Triuk8mo skleidimas

Garso slégio lygis LpA [dB (A)] 78
Matavimo neapibréztis (KpA) [dB (A)] 3
Garso galios lygis LWA [dB (A)] 92,6
Matavimo neapibréztis (KWA) [dB (A)] 0,199
Garantuotas garso galios lygis LWA [dB (A)] 93
Rankenos vibracijos lygis:

Kairé rankena ah, AG [m/ s2] 3,07
Desiné rankena ah, AG [m /s2] 2,97
Matavimo neapibréztis K [m / s2] 15

Informacija apie virpesius ir triuk§ma
Virpesiy bendra verté anw ir matavimo neapibréztis nustatyta pagal standartg EN
709:1997 ir pateikta lenteléje.

Triuk8mo sklidimas buvo nustatytas pagal EN 1553:1996 vertés pateikiamos
auksdiau lenteléje.
ADEMES|0 T_riukéma_s _gali prive_sti prie klausos paieid_imo, darbo metu
visada reikia naudoti klausos apsaugos priemones!
Triuk8mas gali privesti prie klausos paZeidimo, darbo metu visada reikia naudoti
klausos apsaugos priemones!
Deklaruojama bendra verté: virpesiy buvo sumatuota pagal standarting matavimo
metodg ir gali bati panaudojama vieno su kitu jtaisu palyginimui. Pateiktas virpesiy
palyginimas gali bati panaudojimas pirminei virpesiy grésmeés vertinimui.
Virpesiy virpesiy lygis realaus jtaiso naudojimo metu, gali skirtis nuo deklaruojamy
ver€iy, priklausomai nuo darbiniy jrankiy panaudojimo bddo, ypatingai nuo
naudojamo jrankio rdSies, o taip pat nuo priemoniy, sauganciy operatoriy
nustatymo batinumo. Kad tiksliai nustatyti grésme realiose naudojimo salygose,
reikia atsizvelgti | visas operacinio ciklo dalis, j kurias taip pat jeina laikotarpiai,
kuomet jtaisas yra iSjungtas arba jjungtas, bet néra naudojamas darbui.

6. Paruosimas darbui
Aprasyti Zzemiau nurodyti veiksmus reikia atlikti iSémus i$
ADEMESIO lizdo kistuka.

Montavimas

Greztuvas pristatomas i$ dalies surinkto vartotojo. Pristatymo apimtis (B pav.): 1 -
prietaiso korpusas, 2 - vairas, desiné dalis, 3 - sankabos svirtis, 4 - gylio ribotuvas,
5 - vairo laikiklis, 6 - kelio ratas, 7 - vairas, kairysis dalis.
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Priverzkite stiebg prie kano. |diekite gylio matuoklj. PriverZkite vairg ir rankenos
tarpiklj prie laikiklio, priverzkite sankabos svirtj prie de$inés vairo rankenos,
priverzkite droselio svirtj prie kairés vairo rankenos. Priverzkite kelio ratg prie
greztuvo korpuso

Pastaba: transportuojant Zvakés dangtelis nuimamas nuo uzdegimo Zvakés. Prie$
jjungdami prietaisa, uzdékite Zvakés dangtelj ant Zvakés (C pav.)

Prietaisas tiekiamas su tus¢iu degaly baku ir néra pripildytas alyvos.

Degaly papildymas (D pav.).

Atsukite degaly jpylimo angos dangtelj (A, 8 pav.) Ir atsargiai supilkite degalus
(besvinj benzing). Venkite iSsilieti kuro, nuvalykite ir iSdzZiovinkite iSsiliejusig vieta.
Pastaba: degaly garai yra degus, jpilkite degaly toliau nuo ugnies 3altiniy. Degaly
papildymo metu nerdkykite. Pripilde degaly bake (iki Zemesnio degaly pildymo
lygio, D pav.), Sandariai uZzsukite baka.

Alyvos uzpildymas (E pav.).

Atsukite alyvos baka, patikrinkite alyvos lygj. Ant matuoklio turi bati matomas
Zenklas (E pav.). Jei alyvos per mazai, atsargiai jpilkite aliejaus. Naudokite tik
15W40 alyva. Uzpilde alyva, sandariai uZsukite baka.

Pradiniai zingsniai

Prie§ pradédami dirbti, patikrinkite prietaiso biklg, ar néra mechaniniy pazeidimy
(pazeistas korpusas, skarifikavimo peiliai), kurie gali turéti jtakos sukibimui ar darbo
kokybei. Jei pastebite paZeistg elementa, pakeiskite jj nauju arba nuneskite |
artimiausig aptarnavimo centrg. Jei pastebéjote neSvarumus, pasalinkite juos
suslégtu oru arba Svaria, sausa Sluoste.

7. Prietaiso jjungimas
PrieS prietaiso jjungima reikia batinai atlikti veiksmus,
ADEMESIO aprasytus ,,Paruosimas darbui“ skyriuje

Irenginio paleidimas

Atlaisvinkite jungiklio svirtj kai$ciu, tada paspauskite svirtj (F pav.). Patraukite
starterio virvés rankena, variklis turéty uzvesti po 3-5 traukimy. Jei variklis
neuzsiveda, nustatykite droselio svirtj (A, 4 pav.) | droselio padétj (G pav.,
Maksimalus svirties nuokrypis). Jei variklis Siltas, uzveskite svirtj j FAST arba SLOW
padét;.

Nustatykite norimg greitj droselio svirtimi (G pav.). Atkreipkite démesj j Zymes ant
droselio korpuso korpuso. Norédami iSjungti prietaisg, atleiskite jungiklio svirtj

Jei svirtis yra STOP padétyje, variklis veiks, bet aSmenys nesisuks.

ADEMES|O Prietaiso iSjungimo metu, peiliai gali dar suktis.
8. Prietaiso naudojimas

Y \e]3[3][e] Draudziama dirbti lietuje ir esant dideliai drégmei

Pries jjungima prietaisa reikia stipriai laikyti uz rankenos - peiliai patrauks prietaisg
i priekj uzvedimo metu. Po uzvedimo traukti prietaisa j gala, kad peiliai galéty jsikasti
giliau j dirvozemj. Rekomenduojama, kad naudotojas leisty, kad peiliai laisvai
traukty prietaisa j priekj, o véliau patikimu judesiu pritraukty j save. Laisvai paleidus
rotovatoriy | priekj ir véliau pritraukiant | save pasiekiamas yra geriausias darbo
efektyvumas.

ADEMES|O NuolydzZio vietose visada stovékite jstrizai nuo nuolydzio

vietos atzvilgiu, tvirtoje, stabilioje pozicijoje. Negalima
dirbtu esant dideliems nuolydziams.

9. Einamieji naudojimo veiksmai

Visus naudojimo veiksmus reikia atlikti iSémus i$ lizdo
A\ DEMESIO v

Techninés prieziaros grafikas.
Daznis
Prie$ kiekvieng paleidimg

Veikla

« Patikrinkite alyvos lygj

« Patikrinkite, ar néra laisvy daliy

* Pakeiskite alyvg

« Patikrinkite alyvos lygj

« ISvalykite oro filtrg

+ Pasalinkite zolés likucius tarp aSmeny standziu
Sepeciu arba buku jrankiu

* Nuvalykite korpusg minksta Sluoste

+ Pasalinkite sunkius neSvarumus $luoste ir
muiluotu vandeniu

Patikrinkite, iSvalykite arba pakeiskite uzdegimo
zvake

Kas 25 valandas

Kas 100 valandy

Oro filtro valymas
Atidarykite oro filtry skyriy (A, 11 pav.), Atleisdami sklgscius. Nuimkite filtra,
atsargiai nuvalykite likusius neSvarumus.

Uzdegimo zvakés keitimas

Po priezidros kruopsc¢iai priverzkite uzdegimo zvake. Zvake neturi bti priverzta per
daug laisvai (po pirStu galima pajusti zaidimg) arba per stipriai (nenaudokite
prailginty svirteliy ar elektriniy verzliarakéiy zvakés priverzimui). Uzdegimo Zvakés
bukle reikia reguliariai tikrinti. Taip pat patikrinkite uzdegimo Zvakés prijungimo
kabelio bikle, ar jis yra susidévéjes, ar izoliacija yra jtrikusi ar trapi. Naudodami
pridedamg uzdegimo Zvakés verZliaraktj atsukite ir priverzkite uzdegimo Zvake
rankomis. Uzdegimo Zvakés elektrodus valykite vieliniu Sepeciu. Naudodami
matuoklj patikrinkite atstuma tarp elektrody - jo plotis turi bati nuo 0,7 iki 0,8 mm.

Po darbo

Prietaisas turi bati laikomas ir $varus. Valydami jrankj pakreipkite j Song, kad
karbiuratorius baty virSuje, o duslintuvas - apacioje. Mediniu, buku jrankiu arba
storesne lazdele pasalinkite susikaupusj gruntg korpuso viduje. Ypatinga démesj
atkreipkite | aStrius peilio krastus - yra suzalojimo pavojus. Nuvalykite korpusg i$
virSaus ir kitas dalis minksta Sluoste arba suslégtu oru. Nenaudokite tirpikliy ir
plovikliy, nes jie gali sugadinti prietaiso komponentus!

Patikrinimas ir tepalo pavaroje papildymas

Nuleidimo varzZtas yra deSinéje pavaros korpuso puséje. Prie$ tepalo uzZpildyma,
reikia iSimti peiliy komplektg nuo veleno, kad bity geresné prieigg j varzta.

IS pavaros reikia pasalinti visas Siuks$les varzto srityje. Po pavary dézés iSvalymo,
reikia atsukti varzta naudojant $eSiabraunj raktg.(D pie$) Norint uzpildyti tepala,
reikia pakreipti visg masing tokiu badu, kad anga bty virSuje. |pilti tepalg, kol jis
pasirodys prie angos briauny. Po tepalo pripildymo, uZsukti varztg ir vél montuoti
peiliy rinkinj.

Saugojimas ir transportavimas

Kai prietaisas néra naudojamas, reikia jj laikyti vaikams neprieinamoje vietoje.

o Prietaisg laikykite nuime uzdegimo Zvakés laidg ir tuscig degaly baka.
eTransporto metu, apsaugokite prietaisg transportavimo dirzais, o jeigu tai yra
jmanoma transportuoti originaliame jpakavime.

10. Pakeic¢iamos dalys ir priedai

Kad pirkti atsargines dalis ir aksesuarus reikia susisiekti su Dedra Exim servisu.
Kontaktiniai duomenys duomenys yra 1 instrukcijos puslapyje.

Atsarginiy daliy uzsakymo metu prasome pateikti serijos numerj, patalpintg
vardinéje lenteléje, o taip pat dalies iSmontavimo pieSinio numerj.

Garantinio laikotarpio galiojimo metu taisymai yra atliekami pagal taisykles
pateikiamas garantijos lape. Reklamuojamg produktg prasome pateikti taisymui
pirkimo vietoje (pardavéjas jsipareigoja priimti reklamuojamg produktg), nusiysti j
servisg esantj ar€iausig gyvenamosios vietos (servisy skaicius www.dedra.pl) arba
siysti | Dedra Exim centrinj servisa. Maloniai praSome pridéti garanting kortele.
Pasibaigus garantijos laikotarpiui taisymus atlieka centrinis servisas. PaZeistg
produktg reikia siysti j servisg (siuntimo iSlaidas padengia vartotojas).

11. Savarankiskas defekty pasalinimas
PrieS pradedant savarankiSka defekty pasalinima, reikia
ADEMESIO iSjungti prietaisa i$ elektros maitinimo.

Problema

Pricina Sprendimas

UzZpildykite bakg
ISvalykite oro filtrg
ISvalykite uzdegimo
zvake arba pakeiskite jg
nauja

Nuimkite jungiamajj laidg
nuo uzdegimo zvakes,
kelis kartus traukite
uzvedimo lyng, atjunge
2vakeés laidg Tvirtai
paspauskite jungiamajj
kabelj Leiskite prietaisui
atlikti technine priezidrg
Uzdékite degaly jpylimo
palivovom systéme angos dangtelj I$leiskite
Znecisteny vzduchovy degalus ir papildykite
filter baka ISvalykite oro filtrg
Zapalovacia sviecka je
prili§ dlha, poSkodena
sviecka Nespravne
nastavenie karburatora
Znecisteny vzduchovy
filter

Prazdna palivova nadrz
Znecisteny vzduchovy
Variklis neuzsiveda filter

Ziadna iskra na svie¢ke
Zatopeny motor
Pripojovaci kabel je
uvolneny

Upchaté palivové
potrubie alebo
nespravne palivo
Upchaty otvor v
uzavere palivovej
nadrze

Voda alebo nedistoty v

Nevienodai veikiantis
variklis

Sureguliuokite arba
pakeiskite uzdegimo
2vake Leiskite prietaisui
atlikti technine prieZidrg
ISvalykite oro filtrg

Variklis daznai
nustoja veikti

Sureguliuokite kabelio
jtempima Leiskite
prietaisui atlikti techning
priezira

Greicio valdymas
neveikia tinkamai

Uvolneny kabel pohonu
Porucha pohonu

Uvolnené skrutky v
kiboch

Patikrinkite ir priverzkite

Per didelé vibracija M
varztus

12. Prietaiso elementai

1 - prietaiso korpusas, 2 - vairas, deSiné dalis, 3 - sankabos svirtis, 4 - gylio
ribotuvas, 5 - vairo laikiklis, 6 - kelio ratas, 7 - vairas, kairioji dalis. 8 - varzty ir verzliy
rinkinys surinkimui

13. Informacija naudotojams apie sunaudotos jrangos
utilizavimg (taikoma naudojant buityje)

Auksciau pateiktas Zenklas patalpintas ant produkty arba pavaizduotas prie
produkty pridétuose dokumentuose informuoja, kad sugedusius elektrinius
ir elektroninius jrenginius draudziama iSmesti kartu su buitinémis
atliekomis. Norédami utilizuoti, pakartotinai naudoti ar susigrazinti tokiy
produkty sudedamasias dalis, privalote atiduoti prietaisg j specializuotg
surinkimo centra, kur galésite tai padaryti nemokamai. Informacijg apie sunaudotas
technikos surinkimo vietas galite suZinoti i$ vietinés valdzZios, pvz. internetiniuose
puslapiuose. Tinkamai utilizuodami technikg padedate saugoti vertingus isteklius ir
iSvengti neigiamo poveikio sveikatai bei aplinkai, kuriems gali kilti pavojus dél
netinkamo atlieky tvarkymo. Netinkamai utilizuojant atliekas gresia baudos,
numatytos atitinkamose vietinése taisyklése.
Naudotojai Europos Sajungoje
Norédami utilizuoti elektrinius arba elektroninius jrenginius, susisiekite su
artimiausiu Siy jrenginiy pardavimo centru arba su tiekéju, kuris suteiks Jums
papildomos informacijos.
Atlieky utilizavimas ne Europos Sgjungos Salyse
Sis Zenklas galioja tik Europos Sajungos $alyse. Norédami utilizuoti §j produkta,
susisiekite su vietine valdzia arba su pardavéju ir suzinokite daugiau informacijos
apie tinkamag jo utilizavimo buda.

Garantinis lapas
na
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Katalogo Nr: DED8704 Partijos NUMENIS: .........ccccververerenn.
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data: .............

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo parasas ir data: .

Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta

|. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM* Sp. z o0.0. su bastine adresu: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas, Valstybinio
teismo registro XIV 0kinis skyrius, Mokes€iu mokétojo kodas 527-020-49-33,
|statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas

suteikia garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius
Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti Produkta,
jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto remonto bldag
(remonto atlikimo metoda) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei Garantijos
suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos suteikéjas
pasilieka sau teise pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg kitu, veikianciu
teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi su
Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos, yra
apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis
Produkto elementai,
kuriems veikia garantija

DED8704

vartotojo parasas

Garantinés apsaugos trukmeé

24 ménesiai, skaigiuojant nuo Produkto pirkimo
datos, nurodytos Siame Garantiniame lape

Ill. Naudojimosi garantija sglygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildytg Produkto Garantinj lapg ir Produkto pirkimg
patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos Cekis, sagskaita-faktdra ir pan.). Tam, kad
pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama, kad
Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus ,Komplektacijos
sgrase”, esanciame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape nurodyty
rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy su
teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo prieziGros ar valymo priemones, neatitinkancias sglygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produktg, negaves Garantijos
suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas,
Naudojimo instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzZio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas pasalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir informacines
lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.

6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo sagskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procediira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant pretenzijg, reikia
isitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.
2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzZio 23 d. Civilinj
kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda garantija Produktui, jei nepateikia
pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise
arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM® Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra internetinéje
svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje pateikimo forma).
5. Garantiniy servisy atskirose $alyse adresai yra nurodyti svetainéje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje neblty garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM® Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majagc Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produkta su defektais.

7. Démesio!!l Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai ir
gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaiciuojant nuo
Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

neatitinkancias

9. Prie$ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, rekomenduojama
ji nuvalyti. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruops¢iai supakuoti,
kad jis baty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu — rekomenduojama
pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo naudotis
dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, nei$skiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél
parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Satura raditajs

Attéli un Zim&jumi

lerices apraksts

lerices pielietojums

LietoSanas ierobezojumi

Tehniskie dati

Sagatavo$ana darbibai

lerices ieslégSana

lerices lietoSana

TekoSas tehniskas apkopes darbibas
10. Rezerves dalas un piederumi

11. Patstaviga avariju novérsana

12. lerices komplektacija

13. Informacija lietotajiem par elektrisku un elektronisku iekartu likvidésanu
14. Garantijas karte

Originalas instrukcijas tulkojum

©CONoGO,WN =

Atbilstibas deklaracija ir pievienota instrukcijai k& atseviSsks dokuments. Atbilstibas
deklaracijas neesamibas gadijuma sazinieties ar uznémumu Dedra Exim Sp. z 0.0.
Visparigie droSibas noteikumi ir pievienoti instrukcijai ka atseviSka broSira.

ﬂ BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti ar
simbolu, un visas instrukcijas.

Zemak noradtto bridindjumu un dro$ibas noradijumu neievéroSana var klat par
elektroSoka, ugunsgréka vai smagu traumu iemeslu.

Saglabajiet visus bridindjumus un instrukcijas turpmakajai lieto$anai.

2. lerices apraksts

A attéls: 1. Stare 2. Sledza blokéSana 3. Slédzis 4. Droselvarsta svira 5. Starteris
6. Aizmuguréjais naZa aizsargs 7. NaZu sanu aizsargi 8. Degvielas uzpilde 9. Ellas
uzpilde 10. Gaisa filtrs, 11. Aizdedzes svece 12 TrokSna slapétajs 13.
parnesumkarba 14. skarifikatora nazi 15. Cela ritenis

3. lerices pielietojums

lerice ir paredzéta piemajas darzu, déstu dobju un puku dobju augsnes irdinasanai,
izlidzinasanai un atjauno$anai.

Pielaujam iekartas izmantoSanu remonta-blvniecibas darbos, remonta ripnicas,
amatieru darbos, ja vienlaikus bis ievéroti lietoSanas nosacijumi un pielaujami
darba apstakli, noteikti lietoSanas instrukcija.

4. LietoSanas ierobezojumi

lerici var lietot tikai atbilstoSi talak sniegtajiem ,Pielaujamajiem darba apstakliem”.
lerice nav paredzéta lietoSanai sabiedriskas vietas, pieméram, parkos, sporta
laukumos, mezZsaimnieciba. RaZotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies
nepareizas lietoSanas dé|. Tikai lietotajs ir atbildigs par §adiem bojajumiem.
Patvaligas izmainas mehaniskaja un elektriskaja uzbuvé, visadas modifikacijas,
apkalpo$anas darbibas, kas nav aprakstitas instrukcija, tiek uzskatitas par
nelikumigam un noved pie talité€jas garantijas tiesibu zaudéSanas un atbilstibas
deklaracijas spéka zaudésanas.

lerices lietoSana, kas neatbilst pielietojumam vai lietoSanas instrukcijai, noved pie
talhtejas garantijas tiesibu zaudésanas.

Pielaujamie darba apstakli
S1 - pastavigs darbs.
Nestradat ar ierici zem atmosfériskiem nokrisniem.

5. Tehniskie dati

Modelis DED8704
Dzingjs LC1P65FE-3
Motora tilpums [cm3] 159
Motora jauda [KW] 2,7
Degvielas tvertnes tilpums [I] 1
Ellas tvertnes tilpums [I] 0,55
Maksimalais atrums [min -1] 3000
Darba platums [mm] 600
Darba dzilums [mm] 220
Svars [kg] 39
Trok$na emisija

Skanas spiediena limenis LpA [dB (A)] 78
Mérijumu nenoteiktiba (KpA) [dB (A)] 3
Skanas jaudas ITmenis LWA [dB (A)] 92,6
Meérijumu nenoteiktiba (KWA) [dB (A)] 0,199
Garantétais skanas jaudas ITmenis LWA [dB (A)] 93
Rokas instrumenta vibracijas [Tmenis:

Kreisais rokturis ah, AG [m / s2] 3,07
Labais rokturis ah, AG [m / s2] 2,97
Mérijumu nenoteiktiba K [m / s2] 15

Informacijas par vibracijam un trokSna llmenim
Vibraciju apkopota vértiba anw un mérijjuma nedroSums noteikti saskana ar
standartu EN 709:1997 un uzradtti tabula.
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TrokSna emisija noteikta saskana ar standartu EN 1553:1996, vértibas ir uzraditas
tabula.

T Troksnis bar novest pie dzirdes bojasanas. Darba laika
AUZMANIBU vienmer lietojiet dzirdes aizsardzibas Iidzeklus!
Deklaréta kopéja vibraciju emisijas vértiba ir izmérita, izmantojot standarta testa
metodi, un var tikt izmantota, lai salidzinatu vienu ierici ar otru. Noradttais vibraciju
limenis var tikt izmantots arT paklautibas vibraciju iedarbibai iepriek$éjai
noveértéSanai. Vibraciju lTmenis faktiskas ierices lietoSanas laika var atSkirties no
deklarétajam vértibam atkariba no darba instrumentu izmantoSanas veida, jo 1pasi
no apstradajama priekSmeta veida un nepiecieSamibas noteikt Iidzeklus, kuru
mérkis ir nodrosinat lietotaja aizsardzibu. Lai precizi novértétu iedarbibu faktiskajos
lietoSanas apstaklos, ir janem véra visas darbibas cikla dalas, kas aptver art
periodus, kad ierice ir izslégta vai ir ieslégta, bet netiek izmantota darbam.

6. Sagatavosana darbibai
T Veicot visas darbibas, kontaktdaksai ir jabat atslégtai no
AUZMANIBU kontaktligzdas.

Uzstadisana

Disele tiek piegadata lietotaja daléji samontéta veida. Piegades apjoms (B att.): 1 -
ierices korpuss, 2 - stire, laba dala, 3 - sajiga svira, 4 - dziluma ierobeZotajs, 5 -
stdres kronsteins, 6 - cela ritenis, 7 - stlre, pa kreisi dala.

Pievelciet katu pie kermena. Uzstadiet dziluma méritaju. Pievelciet stari un roktura
starpliku pie kronsteina, pievelciet sajuga sviru pie stlires laba rokturi, pievelciet
droselvarsta sviru pie stires rata kreisa roktura. Pievelciet cela riteni pie diseles
korpusa

Piezime: Sveces vacin$ transportéSanai tiek nonemts no aizdedzes sveces. Pirms
ierices iedarbindSanas uzlieciet sveces vacinu uz sveces (C att.)

lerice tiek piegadata ar tukSu degvielas tvertni un nav piepildita ar ellu.

Degvielas uzpildisana (D att.).

Atskravéjiet degvielas uzpildes vaku (A, 8. att.) Un uzmanigi ielejiet degvielu
(bezsvina benzins). Izvairieties no degvielas izlieSanas, noslaukiet un izzavéjiet
izlijuso vietu. Piezime: degvielas tvaiki ir uzliesmojosi, pievienojiet degvielu prom
no uguns avotiem. Degvielas uzpildes laikd nesmékéjiet. Péc degvielas
uzpildisanas tvertné (lidz zemakajam degvielas uzpildes limenim, D att.), CieSi
pieskravéjiet tvertni.

Ellas iepildiSana (E att.).

Atskravéjiet ellas tvertni, parbaudiet ellas lTmeni. Uz mérstiena jabat redzamai zimei
(E att.). Ja ella ir parak zema, uzmanigi pievienojiet ellu. Izmantojiet tikai 15W40
ellu. Péc ellas uzpildiSanas ciesi pieskravéjiet tvertni.

Sakotnéjie soli

Pirms darba uzsak$anas parbaudiet, vai iericé nav mehanisku bojajumu (bojats
korpuss, skarifikacijas nazi), kas var ietekmét sakeri vai darba kvalitati. Ja pamanat
bojatu elementu, nomainiet to ar jaunu vai nogadajiet tuvakaja servisa centra. Ja
pamanat netirumus, nonemiet tos ar saspiestu gaisu vai tiru, sausu dranu.

7. lerices iesléegSana

T Pirms ierices iedarbinasanas ir obligati javeic darbibas, kas
AUZMANIBU aprakstitas nodala “Sagatavo$ana darbibai”.
lerices iedarbinasana
Atblokeéjiet slédza sviru ar tapu, péc tam nospiediet sviru (F att.). Pavelciet startera
virves rokturi, dzinéjam vajadzétu iedarbinat péc 3-5 vilkSanas reizém. Ja motors
neieslédzas, pagrieziet drose|varsta sviru (A, 4 att.) Droseles stavoklT (G att., Sviras
maksimala novirze). Ja motors ir silts, lai to iedarbinatu, parvietojiet sviru pozicija
FAST vai SLOW.
lestatiet vélamo atrumu ar droselvarsta sviru (G att.). levérojiet markéjumus uz

droselvarsta korpusa. Lai izslégtu ierici, atlaidiet sledza sviru
Ja svira ir STOP stavokli, dzingjs darbosies, bet asmeni negriezisies.

AUZMANIBU Nazi péc masinas izslég$anas joprojam var griezties.
8. lerices lietosana

AUZMAN]BU Ir aizliegts stradat zem lietus nokrisniem un liela mitruma.
Pirms ierices iedarbinasanas stingri turiet rokturi - nazi iedarbinasanas laika pavilks
ierici uz priek8u. Péc iedarbinaSanas velciet ierici atpakal, lai nazi varétu rakties
dzilak augsné. Lietotajam ieteicams |aut naZiem brivi pavilkt ierici uz priekSu un péc
tam stingri pavilkt pret sevi. Vislielaka efektivitate tiek panakta, atlaizot ierici uz
priek$u un péc tam pavelkot to pret sevi.

AUZMANTBU Vienmér staviet pa diagonali pret nogazi stingra, stabila

stavokli. Nestradajiet stavas nogazes.

. Tekosas tehniskas apkopes darbibas

T Veicot visas apkalposanas darbibas, kontaktdaksai ir jabat
AUZMANIBU atslégtai no kontaktligzdas

[(e]

Apkopes grafiks

Biezums Darbibas
Pirms katras | < Parbaudiet ellas lTmeni
palaiSanas « Parbaudiet, vai nav valéju dalu

Ik péc 25 stundam * Nomainiet ellu

« Parbaudiet ellas limeni

* Notiriet gaisa filtru

* Nonemiet zales atlikumus starp asmeniem ar cietu
suku vai asu instrumentu

« Notiriet korpusu ar mikstu dranu

* Nonemiet smagos netirumus ar dranu un ziepjadeni

Parbaudiet, notiriet vai nomainiet aizdedzes sveci

Ik péc 100 stundam

Gaisa filtra tiriSana

Atveriet gaisa filtra nodalljumu (A, 11. att.), Atlaizot aizbidnus. Nonemiet filtru,
uzmanigi notiriet atlikuSos netirumus.

Aizdedzes sveces nomaina

Péc apkopes uzmanigi pievelciet aizdedzes sveci. Sveci nedrikst pievilkt parak
valigi (spéle ir jitama zem pirksta) vai parak ciesi (sveces pievilkSanai neizmantojiet
pagarinatas sviras vai elektriskas atslégas). Aizdedzes sveces stavoklis ir regulari
japarbauda. Parbaudiet art aizdedzes sveces savienojuma kabela stavokli, vai tas
ir nolietojies, vai izolacija ir saplaisajusi vai trausla. Izmantojiet komplekta esoSo
aizdedzes sveces uzgrieZznu atslégu, lai ar rokdm atskrivétu un pievelciet
aizdedzes sveci. Notiriet aizdedzes sveces elektrodus ar stieplu suku. Izmantojiet
mérinstrumentu, lai parbauditu attdlumu starp elektrodiem - ta platumam jabat no
0,7 I1dz 0,8 mm.

Péc darba

lerTce ir jatur un jatur tira. Tirot, nolieciet instrumentu uz saniem ta, lai karburators
batu augSpusé un troksna slapétajs apaksa. Nonemiet uzkrato augsni korpusa
iekSpusé ar koka, neasu instrumentu vai biezaku ndju. Pievérsiet ipaSu uzmanibu
naza asam malam - pastav savaino$anas risks. Notiriet korpusu no aug$as un citas

Iidzeklus, jo tie var sabojat ierices sastavdalas!

Smeérvielas stavokla parbaude un papildinaSana parnesuma
IzlieSanas skrive atrodas parnesuma korpusa labaja pusé. Pirms smeérvielu
uzpildiS8anas nonemiet nazu komplektu no veltna, lai labak piekldtu skrivei. No
parnesuma nonemiet visus gruzus skrives zond. P&c parnesuma tiriSanas
atskrdvéjiet skravi, izmantojot seSstura atslégu.(Zim.D) Lai uzpilditu smérvielu,
nolieciet visu masinu ta, lai caurums batu augSpusé. Papildiniet smérvielu, I1dz ta
paradas ap atveres malu. Péc smérvielu uzpildiS8anas pievelciet skrdvi un atkal
ielieciet nazu komplektu.

Glabasana un transports

Kad ierici nelietojiet, uzglabajiet to bérniem nepieejama vieta.

o Glabajiet ierici ar nonemtu aizdedzes sveces vadu un tukSu degvielas tvertni..

e Parvadasanas laikd nostipriniet ierici ar transporta jostam un, ja iespé&jams,
transportéjiet to originalaja iepakojuma.

10. Rezerves dalas un piederumi

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar uznémuma Dedra Exim
servisa centru. Kontaktinformacija ir atrodama instrukcijas 1. lapa. Pasatot rezerves
dalas, noradiet datu plaksnité noradito partijas numuru un dalas numuru no
kopsalikuma raséjuma.

Garantijas perioda remonti tiek veikti saskana ar noteikumiem, kas noradtti
garantijas karté. lerice, uz kuru attiecas reklamacija, ir janodod remontam iegades
vietd (pardevéjam ta ir japienem), janodod servisa centra, kas atrodas vistuvak
dzlvesvietai (servisa centru saraksts ir pieejams timekla vietné www.dedra.pl), vai
janosita uznémuma Dedra Exim galvenaja servisa centra. Pievienojiet iericei
aizpildito garantijas karti. Péc garantijas perioda remontus veic galvenais servisa
centrs. Nosdatiet ierici servisa centra (satfjuma izmaksas sedz lietotajs).

11. Patstaviga avariju novérsSana
T Pirms patstavigas avariju novérSanas saksanas, atslédziet
AUZMANIBU ierici no barosanas avota.

Probléma

Priezastis Sprendimas

UzZpildykite bakg ISvalykite oro
filtrg 1Svalykite uzdegimo
2vake arba pakeiskite jg nauja
Nuimkite jungiamajj laidg nuo
uzdegimo zvakeés, kelis kartus
traukite uzvedimo lyng,
atjunge Zvakés laidg

TuS&ias degaly bakas
Nesvarus oro filtras
Jokios kibirksties ant
zvakeés UzZlietas variklis

Dzingjs
neieslédzas

Jungiamasis kabelis
yra laisvas UZsikimSusi
degaly tiekimo linija
arba netinkamas kuras
UzZblokuota skylé
degaly bako dangtelyje
Vanduo ar ne$varumai
kuro sistemoje
Nes$varus oro filtras
Uzdegimo zvakeé per
ilga, paZzeista Zvaké
Neteisingas
karbiuratoriaus
reguliavimas Ne$varus
oro filtras

Laisvas pavaros

Tvirtai paspauskite jungiamajj
kabelj Leiskite prietaisui atlikti
technine prieziGrg Uzdékite
degaly jpylimo angos dangtelj
ISleiskite degalus ir papildykite
baka ISvalykite oro filtrg

Motors darbojas
nevienmerigi

Sureguliuokite arba pakeiskite
uzdegimo Zvake Leiskite
prietaisui atlikti technine
priezidrg ISvalykite oro filtrg

Dzingjs biezi
parstaj darboties

Atruma kontrole Sureguliuokite kabelio

nedarbojas kabelis Vaziavimo itempimg Leiskite prietaisui

pareizi gedimas atlikti technine priezidrg

Parmériga L i Patikrinkite ir priverzkite
S Laisvi varztai jungtyse 5

vibracija varztus

12. lerices komplektacija

1 - ierices korpuss, 2 - stlre, laba dala, 3 - sajlga svira, 4 - dziluma ierobeZotajs, 5
- stdres kronsteins, 6 - cela ritenis, 7 - stdre, kreisa dala. 8 - skravju un uzgrieznu
komplekts montazai

13. Informacija lietotajiem par nolietotas elektroierices
utilizaciju (majsaimniecibas vajadzibam)
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Augstak noradita zime noraditas uz produkta vai produkta dokumentacija
informé, ka bojatas elektroierices aizliegts izmest kopa ar sadzives
atkritumiem. Ja vélaties $8adu produktu detalas utilizét, otrreizéji izmantot
vai atgriezt, ierice janodod specializéta savaksanas centra, kura varésiet to
izdarit bez maksas. Informaciju par nolietotas tehnikas savak$anas
punktiem var uzzinat vietéja pasvaldiba, piem., tds majas lapa.
AtbilstoSi utilizéta tehnika palidz saudzét vértigus krajumu un izvairities no
negativas ietekmes uz veselibu un vidi, kam var tikt raditi draudi neatbilstoSu
atkritumu apsaimniekoSanas dél. NeatbilstoSa atkritumu utilizacija ir sodama péc
atbilstoSiem vietéjiem tiesTbu aktiem.
Lietotaji Eiropas Savieniba.
Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako $o ieri€u pardoSanas centru
vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.
Utilizacija arpus ES dalibvalstim
ST zime ir spéka tikai Eiropas Savienibas valstis. Ja vélaties utilizét elektroierices,
sazinieties ar tuvako $o ieri€u pardoSanas centru vai ar piegadataju, kas Jums
shiegs papildu informaciju.

Garantijas talons
uz

(turpmak saukts Produkts)

Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zZimogs

Datums un pardevéja paraksts: ..........ccccoceevveniiieninen.
Lietotaja apliecinajums:
Ar o apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka arT par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517,
VarSavas Rajona Tiesa Var$ava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska nodala,
NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem Saja Garantijas talona, Garants pieskir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotajam nodo$anas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot Produktu, ja
defekts tiks konstatéts garantijas laikd. Produkta uzlabo$anas veids (remonta
izdariSanas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiestbas mainit bojatu elementu
vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai atteikties no
liguma.

5. Attieciba uz Lietotdjam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&umiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslégSanu un izpildisanu, neatkarigi no
tiesiskam attiecibam, ir ierobezota tikai ITdz nekvalitativa Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks

Produkta elementi, apnemti ar
garantiju

Lietotaja paraksts

Garantijas aizsardzibas laiks

24 ménesi, skaitot no Produkta iegades
datuma noradita Garantijas talona

Elektrisks irdinataj-kultivators

Ill. Garantijas lietoSanas nosacijumi

1. Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktlrrékins utt. Efektivas
reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa ar reklamétu Produktu
visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas instrukcijas dala.
2. LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos
gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviski pareizas
ekspluatacijas, konservacijas un tiriSanas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas lidzek|us, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskano$anas ar Garantu;

e. Lietotdjs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratng,
zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja darbibas rezultata:
- tika likvidéti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apzimé&jumi vai nominalas
tabulinas;

- tika bojatas vai mainitas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no
LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procediira

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazinoSanas, Lietotajam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu laika
no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada
23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz
Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bt sniegts, starp citiem, Produkta iegades vieta,
garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkoéw, Polija.

4. Lietotajs var arT sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot

formularu, pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazino$anas
formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviSkam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl. Gadijuma,
kad attiecigaja valstt nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi jabat sniegti
uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polija).

6. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibul!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai un dzivei.
8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas, kad
Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodo$anas reklamacijai ieteicam to notirit.
Rekomendéjam rapigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem
transportésanas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kurd, sakara ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevaréja to lietot. Garantija neizslédz, neierobezo
un neaptur Lietotdja tiesibu, kas izriet no atbildibas par pardota produkta
neatbilstibu likumam.
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Az eredeti utasitas forditasa

A megfeleléségi nyilatkozatot kiilon dokumentumként csatolték az utasitdshoz. A
megfelelségi nyilatkozat hianyaban 1épjen kapcsolatba a Dedra Exim Kft. Céggel.
Az altalanos biztonsagi feltételeket kiilén Gtmutatasként csatoltak az utasitasokhoz.
Az altalanos biztonsagi feltételeket kiilén Utmutatasként csatoltak az utasitasokhoz.

Szimbélummal jel6lt 6sszes FIGYELMEZTETEST és az utasitasokkal.

Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi utasitasok be nem tartasa
aramutést, tlizet vagy sulyos sériilést okozhat.

Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat jovéi hasznalatara.
2. A késziilék leirasa

A abra: 1. Kormanykerék 2. Kapcsolozar 3. Kapcsolé 4. Gazkar 5. Indité 6. Hatso
késvéds 7. Oldalsé késvédék 8. Uzemanyag -betélté 9. Olajbetdltd 10. Légsziird,
11. Gyujtoégyertya 12 Hangtompité 13. Sebességvaltd 14. Pikkelyesitd kések 15.
Kozuti kerék

3. A késziilék rendeltetésszerii hasznalata

A késziléket otthoni kertekben, virdgagyasokban és virdgagyasokban torténd
talajlazitasra, kiegyenlitésre és talajjavitasra tervezték.

Megengedett a berendezés haszndlata felujitasi-épitési  munkakhoz,
javitdémihelyekben, amatér munkakhoz, a hasznalati Utmutatéban leirt hasznalati
feltételek és megengedett munka korlilmények betartasaval.

4. A hasznalat korlatozasa

A készilék csak az alabbi ,megengedett munkaviszonyoknak” megfeleléen
hasznalhato.

A késziléket nem nyilvanos helyeken torténd alkalmazasra szantak, példaul
parkokban, sportpalyakon, erdészetekben. A gyarté nem vallal felelésséget a nem
rendeltetésszerli  hasznalatbél ered6  meghibasodasokért. Az  ilyen
meghibasodasokért kizarolag a felhasznalo felel.

A mechanikai és elektromos szerkezetek jogosulatlan megvaltoztatasa, minden
olyan modositas, karbantartasi tevékenység, amelyet a felhasznaloi kézikdnyv nem
irjia le, jogellenesnek mindslil, és a garanciajogokat azonnal érvénytelenitheti, a
megfelelségi nyilatkozat pedig valik érvénytelenné.

A helytelen, vagy az lzemeltetési utasitdsnak nem megfelelé hasznalat okoz
azonnali garancia elvesztését.

Megengedett munkaviszonyok
S1 - folyamatos tzem.
Ne dolgozzon csapadékos idében.

5. Miiszaki adatok

[ Modell | DED8704 |
| Motor | LC1P65FE-3 |

16



http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

Motorteljesitmény [cm3] 159
Motorteljesitmény [kW] 2,7
Uzemanyagtartaly térfogata [I] 1
Olajtartaly kapacitasa [l] 0,55
Maximalis sebesség [min -1] 3000
Munkaszélesség [mm] 600
Munkamélység [mm] 220
Suly [kg] 39
Zajkibocsatas

Hangnyomasszint LpA [dB (A)] 78
Mérési bizonytalansag (KpA) [dB (A)] 3
Hangteljesitményszint LWA [dB (A)] 92,6
Mérési bizonytalansag (KWA) [dB (A)] 0,199

Garantalt hangteljesitményszint LWA [dB (A)] 93

Kézidarab rezgésszintje:

Bal fogantyu ah, AG [m / s2] 3,07

Jobb fogantyd ah, AG [m / s2] 2,97

Mérési bizonytalansag K [m / s2] 1,5

A vibraciora és a zajra vonatkozo6 informaciok
A vibraci6 egyuttes értéke anw, valamint a mérési bizonytalansag az EN 709:1997
norma szerint lett meghatarozva és tablazatban van megadva.

A zajkibocsajtas az EN 1553:1996 szabvany szerint lett meghatarozva, az értékek
a fenti tablazatban lettek megadva.

A zaj karosithatja a hallast,
A\ FIGYELEM SRSyt

A bejelentett teljes rezgés értéket egy szabvanyos vizsgalati moédszerrel mérik, és
egy eszkdz egy masik eszkdzzel dsszehasonlitasara hasznalhaté. A rezgés is
hasznalhaté a rezgés expozicio elézetes értékelésére.

A rezgés szintie a késziilék tényleges hasznalata soran eltérhet a bejelentett
értékektdl, attol fliggben, hogy milyen mdédon hasznaljgk a munkaeszkdzoket,
kuléndésen a munkadarab tipusardl és a kezeldé védelme érdekében szikséges
intézkedések meghatarozasarol. Ahhoz, hogy az expoziciét a valés hasznalati
kérilmények kozétt pontosan meg lehessen becsilni, figyelembe kell venni a
miikddési ciklus minden részét, ideértve azokat az idészakokat is, amikor a
készilék ki van kapcsolva, vagy be van kapcsolva, de pont nem hasznaljak a
munkahoz.

6. Felkésziilés a munkara

Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugoé ki van
AHGYELEM huzva a konnektorbél.

Telepités

A vezérl6kart a felhasznal6 részben dsszeszerelve szallitja. Szallitasi terjedelem (B
abra): 1 - a készililék teste, 2 - kormanykerék, jobb oldali rész, 3 - tengelykapcsold
kar, 4 - mélységhatarold, 5 - kormanykonzol, 6 - kézuti kerék, 7 - kormanykerék, bal
rész.

Huzza meg a szarat a testhez. Szerelje be a mélységmérét. Hizza meg a kormanyt
és a fogantyu tavtartojat a konzolhoz, hlizza meg a tengelykapcsol6 kart a kormany
jobb fogantyujahoz, hizza meg a fojtészelepet a kormany bal fogantydjahoz. Hazza
meg az Utkereket a kormanyridhoz

Megjegyzés: A gyujtédgyertyat a szallitashoz le kell venni a gyertyarol. A készulék
beinditasa el6tt helyezze a gyertyapipat a gyertyara (C abra)

A késziléket Ures Uizemanyagtartallyal szallitjuk, és nincs olajjal feltdltve.

Tankolas (D. abra).

Csavarja le az lzemanyag -betdlté sapkat (A, 8. abra), és oOvatosan Ontson
Uzemanyagot (6lommentes benzin). Kerlilje az tizemanyag kidmlését, torélje fel és
szaritsa meg a kiomlott terliletet. Megjegyzés: az izemanyag -g6z6k gyulékonyak,
az Uzemanyagot a tlzforrasoktdl tavol kell hozzaadni. Tankolds koézben ne
dohanyozzon. Miutan feltdltétte az Gzemanyagot a tartalyba (az alsé Gizemanyag -
betoltési szintre, D abra), csavarja szorosan a tartalyt.

Olajtoltés (E abra).

Csavarja le az olajtartalyt, ellenérizze az olajszintet. Lathaté jelnek kell lennie a
nivépalcan (E abra). Ha az olaj tul alacsony, évatosan adjon hozza olajat. Csak
15W40 olajat hasznaljon. Az olaj utantdltése utan csavarja le szorosan a tartalyt.

Kezdeti Iépések

A munka megkezdése el6tt ellendrizze a készilék allapotat mechanikai sérllések
(sériilt haz, hegeszt6 kések) szempontjabol, amelyek befolyasolhatjak a tapadast
vagy a munka minéségét. Ha sérlilt elemet észlel, cserélje ki egy Ujat, vagy vigye
el a legkozelebbi szervizkdzpontba. Ha szennyezédést észlel, tavolitsa el siritett
leveg6vel vagy tiszta, szaraz ruhaval.

7. A késziilék bekapcsolasa
A készilék iizembe helyezése elott feltétlenil a
AFlGYELEM "Felkésziilés a munkara" fejezetben leirt miiveleteket

végezze el.

A késziilék inditasa

Nyissa ki a kapcsoldkart a csap segitségével, majd nyomja meg a kart (F abra).
Huzza meg az inditokétél fogantyudjat, a motornak 3-5 hiizas utan kell elindulnia. Ha
a motor nem indul el, allitsa a gazkart (A, 4 abra) a fojtészelep helyzetbe (G abra,
a kar maximalis elhajlasa). Ha a motor meleg, az inditashoz allitsa a kart FAST
vagy SLOW allasba.

Allitsa be a kivant sebességet a fojtdszeleppel (G abra). Vegye figyelembe a
fojtészelephazon [évé jeldléseket. A készllék kikapcsolasahoz engedje el a
kapcsolokart

Ha a kar STOP allasban van, a motor jarni fog, de a pengék nem forognak.

AF|GYE|_EM A kések a gép kikapcsolasa utan is foroghatnak.
8. A késziilék hasznalata

AF|GYELEM Tilos a munkavégzés es6ben és magas paratartalom mellett

munka koézben mindig

A késziilék elinditasa el6tt tartsa er6sen a markolatot - a kések az inditas soran
elére huzzak a készlléket. Az inditds utdn huzza hatrafelé a késziléket, hogy a
kések jobban belemélyedhessenek a talajba. Javasoljuk, hogy a felhasznald
engedje meg, hogy a kések szabadon huzzak a készlléket elére, majd huzzak
maguk felé hatarozottan. A legnagyobb hatékonysagot a kapalégép el6re
engedésével, majd visszafelé huzasaval lehet elérni.

A lejtokon mindig hatarozottan, stabilan atiésan alljon. Ne
AFlGYELEM dolgozzon meredek lejtékon.

9. Folyamatos karbantartas
Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugé ki van
AHGYELEM hazva a konnektorbél.

Karbantartasi litemterv

Frekvencia Tevékenységek
Minden inditas | < Ellenérizze az olajszintet
elétt * Ellendrizze a laza alkatrészeket

25 éranként * Cserélje ki az olajat

* Ellendrizze az olajszintet

* Tisztitsa meg a leveg&szirét

» Tavolitsa el a fimaradvanyokat a kések kozott merev
kefével vagy tompa szerszammal

* A hazat puha ruhaval tisztitsa

* Tavolitsa el az er6s szennyez6déseket ruhaval és
szappanos vizzel

100 oéranként Ellendrizze, tisztitsa meg vagy cserélje ki a gyertyat

A levegdsaziiré tisztitasa
Nyissa ki a légsziiré rekeszét (A, 11 abra) a reteszek felengedésével. Tavolitsa el
a szlrét, dvatosan tavolitsa el a maradék szennyezédést.

A gyujtogyertya cseréje

Karbantartas utan 6vatosan hizza meg a gyertyat. A gyertyat nem szabad tul lazan
meghuzni (a jaték érezheté az ujj alatt) vagy tul szorosan (ne hasznaljon
hosszabbitott kart vagy elektromos csavarkulcsot a gyertya meghuzasahoz). A
gyujtégyertya allapotat rendszeresen ellendrizni kell. Ellenérizze a gyujtégyertya
csatlakozokabelének allapotat is, kopott -e, repedt vagy térékeny -e a szigetelés. A
mellékelt gyujtogyertyakulccsal csavarja le és hizza meg kézzel a gyujtégyertyat.
Tisztitsa meg a gyujtégyertya elektrédait drotkefével. Erzékelével ellenérizze az
elektrodak kozotti tavolsagot - szélességének 0,7 és 0,8 mm kozétt kell lennie.

Munka utan

A készlléket tisztan kell tartani és tisztan kell tartani. Tisztitaskor dontse meg a
szerszamot az oldalan ugy, hogy a porlaszté felil legyen, a kipufogo alul. Fabdl
készillt, tompa szerszammal vagy vastagabb palcaval tavolitsa el a haz belsejében
felhalmozddott talajt. Kulonds figyelmet kell forditani a kés éles széleire -
sérilésveszély all fenn. Puha torléruhaval vagy sdritett levegével tisztitsa meg a
burkolatot a tetejérél és a tobbi részrél. Ne hasznaljon oldészereket és
tisztitoszereket, mert ezek karosithatjak a készilék alkatrészeit!

A hajtomi kenéanyagszintjének ellenérzése és feltoltése

A leereszt6 csavar a hajtdémi jobb oldalan talalhatd. A kendanyag Ujratéltése el6tt
tavolitsa el a késeket a tengelyrél, hogy jobban hozzaférjen a csavarhoz. Tavolitson
el minden szennyez6dést a hajtéomiirél a csavar koérnyezetében. A hajtomi
megtisztitdsa utan imbuszkulccsal tavolitsa el a csavart. (Abra D) A kendanyag
Ujratoltéséhez dontse meg az egész gépet gy, hogy a furat felll legyen. Addig
adagolja a kendanyagot, amig az meg nem jelenik a nyilas széle koril. A
kendanyag kiegészitése utan, csavarja vissza a csavart és szerelje fel a késeket.
Tarolas és szallitas

Ha a készulék nincs hasznalatban, akkor tarolja, gyermekek el6l elzart helyen.

o A késziléket tavolitsa el a gyujtogyertya vezetékét és lres lizemanyagtartalyt..
eSzdllitas soran rogzitse a késziléket rogzité szalagokkal, és ha az lehetséges, az
eredeti csomagolasaban szallitsa.

10. Alkatrészek és kiegészitok

A potalkatrészek és tartozékok beszerzése érdekében forduljon a Dedra Exim
szervizhez. Az elérhet6ségek megtalalhatok a kézikdnyv elsé oldalan.
Potalkatrészek rendelésekor, kérjik, jelezze az adattdblan taladlhatd a rész
tételszamat és alkatrészszamat a szerelési rajzbol.

A jotallasi id6szak alatt a javitasokat a jotallasi kartyaban meghatarozott feltételek
szerint végzik. Kérjlk, kildje el a hirdetett terméket javitasra a vasarlas helyén (az
eladé koteles elfogadni a bejelentett terméket), kiildje el a legkdzelebbi lakéhelyre
(weboldalak listdja @ www.dedra.pl cimen), vagy kildje el a Dedra Exim kdzponti
szolgalatanak. Kérjlik, csatolja a kitoltétt garancidlis kartyat. A jotallasi idé utan a
javitast a kozponti szolgalat végzi. A sérlilt terméket a szervizhez kell kiildeni (a
szallitasi koltségeket a felhasznalo fedezi).

11. Onhibaelharitas
Az onjavitas megkisérlése el6tt htizza ki a késziiléket az
AFlGYELEM aramforrasrol.

Probléma Ok

Megoldas

Toltse fel a tartalyt Tisztitsa
meg a leveg&sziirét Tisztitsa
meg a gyertyat, vagy cserélje
ki egy Ujat Huzza ki a

Ures lizemanyagtartaly

A motor nem Piszkos leveg8sziird PR

. . ) . csatlakozdzsinért a

indul el Nincs szikra a gyertyan rtyabol. h

Elarasztott motor gyertyabel, huzza meg
tébbszér az inditokételet, és
tavolitsa el a gyujtégyertya
vezetékét
. A csatlakozokabel laza Er6sen nyomja meg a
!E’gyenetlenul Eltémédott tzemanyag csatlakozokabelt Szervizelje a
jaré motor

vezeték vagy helytelen késziléket Helyezze vissza az
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lizemanyag EItdm&dott lzemanyag -betdlté sapkat
lyuk az Gzemanyagtartaly Uritse le az lizemanyagot és
kupakjaban Viz vagy toltse fel a tartalyt Tisztitsa
szennyez&dés az meg a levegbszilrét
lizemanyagrendszerben
Piszkos levegsziird
A gyujtégyertya tul
hosszu, sérilt Allitsa be vagy cserélje ki a
A motor gyujtégyertya A gyertyat Szervizelje a
gyakran leall karburator beadllitasa készuléket Tisztitsa meg a
helytelen Piszkos leveg6szirét
levegdsziiré
A
sebességszab | A paitskabel laza A Allitsa be a kabel feszességét
alyozé nem ! s . e AP
A, meghajté meghibasodasa | Szervizelje a késziiléket
mikodik
megfeleléen
. . Laza csavarok az Ellenérizze és hizza meg a
Tulzott rezgés o i
izlleteknél csavarokat

12. A késziilék kompletizalasa

1 - a készllék teste, 2 - kormanykerék, jobb oldali rész, 3 - tengelykapcsolo kar, 4
- mélységhatarold, 5 - kormanykonzol, 6 - kdzuti kerék, 7 - kormanykerék, bal oldali
rész. 8 - csavarok és anyak 6sszeszerelése

13. Informacié a felhasznaléknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol
(haztartasokra vonatkozo tajékoztatas)

A bemutatott, termékeken vagy a hozzajuk csatolt dokumentacion szereplé
E szimbdlum arrdl tajékoztat, hogy az Uzemképtelen elektromos vagy
elektronikus berendezéseket nem szabad a haztartasi szeméttel egyiitt
kidobni. Hulladékkezelésik, Ujrafelhasznalasuk  vagy elemeik
hasznositdsa soran a kdvetend6 eljaras a berendezés specidlis gy(jtéponton
térténé leadasa, ahol dijmentesen atvételre kertl. Az elhasznalt készllékek
gy(ijtépontjainak elhelyezkedésérdl a helyi hatésagok adnak tajékoztatast, pl.
internetes oldalaikon.
A berendezés helyes hulladékkezelése lehetévé teszi értékes er&forrasok
megdbrzését és az egészségre és a kornyezetre kifejtett negativ hatas elkertlését,
melyeket a nem megfelel6 hulladékkezelés veszélyeztethet.
A szabalyszeritlen hulladékkezelés a megfelel6 helyi szabalyokban meghatarozott
birsagok kiszabasaval jar.
Felhasznalok az Eurépai Unié orszagaiban
Elektromos vagy elektronikus berendezés kidobasanak szikségessége esetén
kérjuk lépjenek kapcsolatba a legkdzelebbi eladasi ponttal vagy szallitéval, aki
tovabbi tajékoztatast nyuijt.
Hulladékkezelés az Eurdpai Union kivili orszagokban
Ez a szimbolum csak az Eurdpai Uni6 orszagaira vonatkozik.
A jelen termék kidobasanak sziikségessége esetén kérjik kapcsolatba Iépni a helyi
hatésagokkal vagy az eladéval a helyes eljarasra vonatkozo tajékoztatasért.

Garanciajegy

Katalégusszam: DED8704 Gyartasi tétel szama: ..........c..ccoccveens
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: .............

Az elado pecsétje

Datum és az eladd aldirdsa: .........cccceeveervenieennnn,

A felhasznalé nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra keriltem a garancidlis feltételekrél, valamint a
Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyben leirt utasitdsok be nem tartasabol
ered6 kovetkezményekrdl. A jelen garancialis feltételekkel megismerkedtem, amit
alairasommal igazolok:

kelt és helye a Felhaszndl6 alairasa

I. A termékért felelos

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéow, KRS 0000062517, Varso févarosi Korzeti Birésag Varséban; az
Orszagos Birésagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-020-49-
33, torzstéke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyuijt a
Kezes forgalmazasabodl szarmazé Termékre.

3. A garanciabdl ered6 felelésség kizarélagosan a Termékben a Felhasznalonak
valé atadas pillanataban rejl6 hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznalé jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancidlis id6szak soran kelentkezik. A Termék
megjavitasanak mddja (a javitas mdédszere) a Kezes dontésétdl fligg. Amennyiben
a Kezes megadllapitdsa szerint ni lehet6ség a megjavitasra, a Kezes fenntartja
maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez,
a Termék aranak csokkentéséhez, vagy a szerzddéstdl torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szold torvény szerint, a Kezes jelen
garanciabdl eredd és/vagy a garancia megkotésével és teljesitésével kapcsolatos

kartéritési feleléssége, a jogi cimtél fliggetlenil, a hibas Termék értékének
Osszegére korlatozadik.

1. Garancidlis id6szak:
A garanciaval rendelkez6
alkatrészek

DED8704

A garancidlis védelem id6étartama

24 honap, a Termék vasarlasanak napjatol
szamitva a jelen Garanciajegyen megjeldlve

Ill. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznal6 felmutatja a Termék kitoltott Garanciajegyét és valdszinUsiti a
Termék vasarlasanak korlilményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat, stb.
A reklamacio hatékony lebonyolitdsanak érdekében ajanlott, hogy a Felhasznalé a
reklamalt Termékkel egyitt adja at a Kezelési utmutatoban leirt készlet tartalmat.
2. A Felhasznalé betartja a Kezelési Gtmutatéban és a Garanciajegyen feltiintetett
utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU teriiletén érvényes.
4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezd okokbol
meghibasodasaira:

a A Felhasznal6 nem tartotta be a Kezelési utmutatéban meghatarozott, kiilonésen
a megfelel6 haszndlatra, karbantartasra és tisztitdsra vonatkozo feltételeket; A
Felhasznal6 a Kezelési utmutaténak nem megfelel6 tisztitd és karbantarté szereket
alkalmazott;

b. A Felhasznalé nem megfelel6 modon tarolja és szallitja a Terméket;

c. A Felhasznal6 6nalloan, a Kezessel vald egyeztetés nélkll mddositotta és/vagy
atalakitotta a Terméket;

d. A Felhasznal6 a Kezelési utmutatonak nem megfeleld lizemeltetési anyagokat
hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznal6, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Térvénykodnyvrél szol6 torvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredé
jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznald altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra kerlltek

- a plombak a Felhasznalo altal megrongalasra kerlltek, vagy a Felhasznalo
beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tdbbek kozott a
Kezelési utmutatobdl eredé miiveleteket a Felhasznald sajat hataskorébe és sajat
koltségére végzi el

IV. Reklamacios eljaras

1. A Termék helytelen miikdésének észrevételekor, a reklamacio bejelentése el6tt
ellenérizze, hogy a Kezelési utmutatéban meghatarozott valamennyi mivelet a
megfelel6 médon kerllt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétdl szamitott 7 napon belll. Az a Felhasznalo, amelyik nem szamit
fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Térvénykdnyvrél szolo térvény szerint,
elvesziti a jelen garanciabdl eredd jogait, ha nem jelenti be 7 napon belil a
reklamaciot.

3. A reklamacids bejelentés megtehetd a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw.

4. A Felhasznalé a reklamaciét a www.dedra.pl weboldalon talalhaté Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancidlis reklamacio bejelentési Grlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhet6ek.
Amennyiben az adott orszdgban nincs garancidlis szerviz, a reklamacios
bejelentést ajanljuk a kévetkezé cimre kiildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkoéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznal6 biztonsagara valé tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.

7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznal6 egészségére és életére.

8. A garanciabdl ered6 kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznalé altali leadasanak napjatél szamitott 14 munkanapon bell keril sor.
9. A terméket reklamacidra kildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a reklamalt
terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkerllése érdekében (ajanlott a
reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkildeni).

10. A garancidlis idészak meghosszabbitasra keriil azzal az idével, mely alatt a
Felhasznal6 a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznalni.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznal¢ eladott
termékek hibaira vonatkozo6 kezességi szabalyokbdl eredé jogait.
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©CONDUTAWN =

Traducerea instructiunii originale
Declaratia de conformitate este anexata la instructiuni ca un document separat. In

cazul in care declaratia de conformitate lipseste, contactati Dedra Exim Sp. z o.0.
Conditii generale de siguranta au fost atasate la instructiuni ca o brosura separata.

ﬂ AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu simbolul si
toate instructiunile.

Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor de sigurantd mentionate mai jos
poate cauza electrocutari, incendii sau leziuni grave.
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Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare ulterioara.

2. Descrierea dispozitivului

Fig. A: 1. Volan 2. Blocare comutator 3. Comutator 4. Parghie de acceleratie 5.
Starter 6. Protectie cutit spate 7. Protectii laterale pentru cutit 8. Umplere
combustibil 9. Ulei 10. Filtru aer, 11. Bujie 12 . Mufa 13. Cutie de viteze 14. Cutite
scarificator 15. Roata de drum

3. Destinatia dispozitivului

Utilajul este conceput pentru afanarea, nivelarea si cultivarea solului in gradinile
casnice, paturile de flori si borduri.

Se permite utilizarea aparatului in lucrari de renovare-constructii, ateliere de
reparatii in lucrari de amatori, respectand conditiile de utilizare si conditiile de lucru
permise, continute in manualul de utilizare.

4. Restrictii de utilizare

Dispozitivul poate fi utilizat numai in conformitate cu "Conditiile admisibile de lucru”,
prezentate mai jos.

Utilajul nu este destinat utilizarii in locuri publice, cum ar fi parcuri, terenuri de sport,
silvicultura. Producatorul nu este responsabil pentru daunele rezultate din utilizarea
necorespunzatoare. Utilizatorul este responsabil pentru astfel de daune
Modificarile neautorizate ale constructiei mecanice si electrice, orice modificari,
operatiile de intretinere care nu sunt descrise in manualul de utilizare vor fi
considerate ilegale si vor duce la pierderea imediata a drepturilor de garantie, iar
declaratia de conformitate Tsi va pierde valabilitatea.

Utilizarea neconform& cu destinatie sau cu manualul de utilizare va duce la
pierderea imediata a drepturilor de garantie.

Conditiile admisibile de lucru
S1 - functionarea continua
Nu lucrati in timpul precipitatiilor.

5. Date tehnice

Model DED8704
Motor LC1P65FE-3
Capacitate motor [cm3] 159
Puterea motorului [KW] 2,7
Capacitatea rezervorului de combustibil [I] 1
Capacitatea rezervorului de ulei [I] 0,55
Viteza maxima [min -1] 3000
Latime de lucru [mm] 600
Adancime de lucru [mm] 220
Greutate [kg] 39
Emisie de zgomot

Nivelul presiunii sonore LpA [dB (A)] 78
Incertitudine de masurare (KpA) [dB (A)] 3
Nivel de putere sonora LWA [dB (A)] 92,6
Incertitudine de masurare (KWA) [dB (A)] 0,199
Nivel de putere sonor garantat LWA [dB (A)] 93
Nivelul vibratiilor piesei de mana:

Maner stang ah, AG [m / s2] 3,07
Maner dreapta ah, AG [m / s2] 2,97
Incertitudine de masurare K [m / s2] 1,5

Informatii privind vibratiile si zgomotul

Valoarea totala a vibratiei ahw si incertitudinea de masurare au fost determinate in
conformitate cu standarsul EN 709:1997 si sunt date in tabel.

Emisia de zgomot a fost determinata in conformitate cu EN 1553: 1996, valorile
sunt date n tabelul de mai

Valoarea totala declarata a vibratiilor a fost masurata in conformitate cu metoda
standard de testare si poate fi utilizatd pentru a compara un dispozitiv cu altul.
Nivelul de vibratie poate fi de asemenea utilizat pentru a efectua o estimare
preliminara a expunerii la vibratii.

Nivelul de vibratie. in timpul utilizarii efective a dispozitivului poate sa difere de
valorile declarate, in functie de modul in care sunt utilizate uneltele de lucru, in
special de tipul piesei prelucrate si de necesitatea de a specifica masurile de
protectie a operatorului. Pentru a estima cu exactitate expunerea in conditii reale
de utilizare, trebuie luate in considerare toate etapele ciclului de operare, inclusiv
perioadele cand dispozitivul este oprit sau cand este pornit, dar fara sa fie utilizat
pentru lucru.

6. Pregatirea pentru lucru

A\ ATENTIE

Instalare

Semanatorul este livrat partial asamblat de utilizator. Volumul livrarii (fig. B): 1 -
corpul dispozitivului, 2 - volan, partea dreapta, 3 - maneta ambreiaj, 4 - limitator de
adancime, 5 - suport pentru ghidon, 6 - roata rutierd, 7 - volan, stanga parte.
Strangeti tulpina de corp. Instalati manometrul. Strangeti volanul si distantierul
manerului pe suport, strangeti maneta ambreiajului de ménerul drept al volanului,
strangeti maneta acceleratiei de manerul stang al volanului. Strangeti roata de drum
de corpul cleiului

Nota: Capacul bujiei este scos din bujie pentru transport. inainte de a porni
dispozitivul, agsezati capacul lumanarii pe lumanare (fig. C)

Dispozitivul este livrat cu un rezervor de combustibil gol si nu este umplut cu ulei.

Realimentare (Fig. D).

Zgomotul poate cauza deteriorarea auzului,
intotdeauna protectoare de auz in timpul lucrului!

utilizati

Toate operatiile trebuie efectuate cu stecherul scos din
priza de curent.

Desurubati capacul de umplere a combustibilului (fig. A, 8) si turnati cu atentie
combustibilul (benzind fara plumb). Evitati varsarea combustibilului, stergeti si
uscati zona varsata. Nota: vaporii de combustibil sunt inflamabili, adaugati
combustibil departe de sursele de incendiu. Nu fumati in timp ce realimentati. Dupa
reumplerea combustibilului din rezervor (la nivelul inferior de umplere a
combustibilului, Fig. D), insurubati rezervorul strans.

Umplerea uleiului (fig. E).

Desurubati rezervorul de ulei, verificati nivelul uleiului. Ar trebui sa existe un semn
vizibil pe joja (fig. E). Daca uleiul este prea scazut, adaugati ulei cu atentie. Folositi
doar ulei de 15W40. Dupéa reumplerea uleiului, insurubati bine rezervorul.

Pasii initiali

inainte de a incepe lucrul, verificati starea dispozitivului pentru a nu se deteriora
mecanic (carcasa deterioratd, cutite de scarificare) care pot afecta aderenta sau
calitatea lucrarii. Daca se observa un element deteriorat, inlocuiti-l cu unul nou sau
duceti-l la cel mai apropiat centru de service. Daca se observa murdarie,
indepartati-o cu aer comprimat sau cu o carpa curata si uscata.

7. Pornirea dispozitivului
fnainte de a porni dispozitivul, efectuati obligatoriu
AATENTIE operatiile descrise in capitolul ”Pregatirea pentru lucru”.

Pornirea dispozitivului

Deblocati maneta comutatorului cu stiftul, apoi apasati maneta (fig. F). Trageti de
manerul cablului de pornire, motorul ar trebui sa porneasca dupé 3-5 tractiuni. Daca
motorul nu porneste, puneti maneta clapetei de acceleratie (fig. A, 4) in pozitia de
sufocare (fig. G, devierea maxima a manetei). Daca motorul este cald, mutati
maneta in pozitia FAST sau SLOW pentru a porni.

Reglati viteza dorita cu maneta de acceleratie (fig. G). Retineti marcajele de pe
carcasa corpului clapetei de acceleratie. Pentru a opri dispozitivul, eliberati maneta
de comutare

Daca maneta este in pozitia STOP, motorul va functiona, dar lamele nu se vor roti..

A ATENTIE

3

8. Utilizarea dispozitivului
Este interzis sa lucrati cand ploaie si umiditatea este

A\ ATENTIE [ty

inainte de a porni utilajul, tineti manerul ferm - cutitele vor trage utilajul in timpul
pornirii inainte. Dupa pornire, trageti utilajul inapoi, astfel incat cutitele sa poata
sapa mai adanc in sol. Se recomanda ca utilizatorul sa permita cutitelor sa traga
liber utilajull inainte si apoi sa-I traga ferm catre el. Cea mai mare eficientd este
obtinuta atunci cand dati motosapei drumu liber sa mearga inainte si apoi o trageti

spre Dvs..
Stati intotdeauna in diagonald spre panta intr-o pozitie

A\ ATENTIE
ferma si stabila. Nu lucrati pe pante abrupte.

. Operatii curente de mentenanta
Toate operatiile de intretinere trebuie efectuate cu
AATENTIE stecherul scos din priza de curent.

Program de intretinere

Dupa oprirea utilajului cutitele pot inca sa se roteasca.

©

Frecventa Activitati
Tnainte de fiecare | « Verificati nivelul uleiului
pornire « Verificati daca exista parti libere

La fiecare 25 de | + Schimbati uleiul

ore « Verificati nivelul uleiului

« Curatati filtrul de aer

« Indepaértati reziduurile de iarba dintre lame cu o perie
rigida sau unealta tocita

« Curatati carcasa cu o carpa moale

« Indepartati murdéria grea cu o carp4 si ap4 cu sipun
Verificati, curatati sau Tnlocuiti bujia

La fiecare 100 de
ore

Curatarea filtrului de aer
Deschideti compartimentul filtrului de aer (fig. A, 11) eliberand zavoarele. Scoateti
filtrul, indepartati cu atentie orice murdarie reziduala.

Inlocuirea bujiei

Strangeti cu grija bujia dupa intretinere. Lumanarea nu trebuie stransa prea slab
(jocul se simte sub deget) sau prea strans (nu folositi parghii extinse sau chei
electrice pentru a strange lumanarea). Starea buijiei trebuie verificatd periodic. De
asemenea, verificati starea cablului de conectare a bujiei, daca este uzat, daca
izolatia este crapata sau fragila. Utilizati cheia buijiei furnizata pentru a desuruba si
strange bujia cu méana. Curatati electrozii bujiei cu o perie de sarma. Folositi un
instrument de masurare a palpatorului pentru a verifica distanta dintre electrozi -
latimea acestuia ar trebui sé fie intre 0,7 i 0,8 mm ..

Dupa munca

Dispozitivul trebuie pastrat si curat. Cand curatati, inclinati instrumentul pe lateral,
astfel incat carburatorul sé fie in partea de sus si toba de esapament sa fie in partea
de jos. Indepértati pAmantul acumulat in interiorul carcasei cu un instrument din
lemn taiat sau cu un bat mai gros. Acordati o atentie deosebita marginilor ascutite
ale cutitului - exista riscul de ranire. Curatati carcasa de sus si de alte parti cu o
carpa moale sau aer comprimat. Nu utilizati solventi si detergenti, deoarece pot
deteriora componentele dispozitivului!

Verificarea si completarea nivelului de lubrifiant din angrenaj

Surubul de scurgere este situat pe partea dreapté a carcasei angrenajului. inainte
de a reumple lubrifiantul, indepartati setul de cutite din arbore pentru a avea un
acces mai bun la surub. Scoateti resturile din cutia de viteze langa surub. Dupa
curatarea angrenajului, utilizati o cheie inbus pentru a scoate surubul. (Fig.D)Pentru
a reumple lubrifiantul, inclinati utilajul astfel incat gaura sa fie in partea de sus.
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Umpleti la nivel cu lubrifianti pana cand apare in jurul marginii g&urii. Dupa
umplerea cu lubrifiant, strAngeti surubul si reinstalati setul de cutite.

Depozitare si transport

Cand dispozitivul nu este utilizat, depozitati-l intr-un loc care nu este la indeméana
copiilor.

® Depozitati dispozitivul cu cablul bujiei indepartat si rezervorul de combustibil gol..
e In timpul transportului, fixati utilajul cu curele de transport si, daca este posibil,
transportati-l in ambalajul original.

10. Piese de schimb si accesorii

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, contactati Service-ul Dedra Exim.
Detaliile de contact pot fi gasite pe pagina 1 a manualului. Cand comandati piese
de schimb, va rugam sa indicati numarul lotului aflat pe placuta de identificare si
numarul piesei din schita de asamblare.

In perioada de garantie, reparatiile sunt efectuate conform regulilor mentionate in
talonul de garantie. Va rugam sa predati produsul reclamat pentru reparatie la locul
de achizitie (vanzatorul este obligat s& accepte produsul reclamat), trimiteti-l la
centru de service aflat cel mai aproape de adresa de domiciliu (lista centrelor de
service se afla pe site-ul www.dedra.pl) sau expediati- la service-ul central Dedra
Exim. Va rugam amabil sa anexati talonul de garantie completat. Dupa perioada de
garantie, reparatiile vor fi efectuate de service-ul central. Produsul deteriorat trebuie
trimis la centrul de service (costul de expeditie este suportat de utilizator).

11. Eliminarea individuala a defectiunilor
Tnainte de a trece la eliminarea individuala a defectiunilor,
AATENTIE deconectati dispozitivul de alimentare.

Stampila vanzatorului

Problema Cauza Solutie
Umpleti rezervorul Curatati
. filtrul de aer Curatati bujia
Rezervor de combustibil gol sau inlocuiti-o cu una nous
Motorul nu Filtru de aer murdar Fara RN hox
A A Scoateti cablul de legatura
porneste scanteie pe lumanare Motor ) : :
inundat din bUJle_, trageti de mai.
multe ori cablul de pornire
cu firul bujiei indepartat
Cablul de conectare este Xt
slZbit Conducta de Apasati ferm ;‘:alblull de
combustibil infundata sau fgn:fatfg: gg Kz)li?tt'ilvului
Motor combustibil incorect Gaura PL?neti la loc ga acul de
neuniform blocata in capacul umolere a coml‘))ustibilului
pornit rezervorului de combustibil s p i Id
Apé sau murdérie in curgell rezervoru’ o€
\P ) combustibil si reumpleti
sistemul de alimentare cu Curtati filtrul d ;
combustibil uréatati filtrul de aer
Motorul se Filtru de aer myrdar Bl.j”e = Reglati sau inlocuiti bujia
prea lungd, bujie deteriorata Y ’
opreste Reglare incorects a Solicitati repararea
adesea din carburatorului Filtru de aer dispozitivului Curatati filtrul
functionare murdar de aer
\ﬁ?enzt;?lﬂj Cablul de actionare este Reglati tensiunea cablului
functioneazs slabit Functionarea Solicitati repararea
corect defectuoasa a unitatii dispozitivului
V|brat,!ev Suruburi slabite la articulatii Verificati si strangeti
excesiva i ’ suruburile

12. Set de completare a dispozitivului

1 - corpul dispozitivului, 2 - volan, partea dreaptd, 3 - maneta ambreiaj, 4 - limitator
de adancime, 5 - suport pentru ghidon, 6 - roata rutiera, 7 - volan, partea stanga. 8
- set de suruburi si piulite pentru asamblare

13. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate (se refera la gospodarii de casa)

Simbolul prezentat, aplicat pe produse sau in documentatia anexata, va
informeaza ca acest tip de produse electrice sau electronice, care s-au
defectat, nu trebuie aruncat la gunoi impreuna cu deseurile obisnuite.
Procedura corectd in caz de utilizare, reciclare sau recuperare a
subsansamblelor consta in predarea dispozitivului la centrul specializat de
colectare, unde va fi receptionat gratuit. Informatiile despre locuri de colectare a
utilajelor uzate, vor fi furnizate de autoritatile locale de ex. pe site-urile web
acestora.
Utilizarea corecta a dispozitivului va permite pastrarea unor elemente valoroase si
evitarea unui impact negativ asupra sanatatii si mediului, care pot fi periclitate din
cauza procedurilor necorespunzatoare de eliminarea deseurilor.
Utilizatorii din tarile membre Uniunii Europene
Daca doriti s& scapati de dispozitive electrice sau electronice, va rugdm sa
contactati cel mai apropiat centru de vanzare sau furnizorul, pentru informatii
suplimentare.
Eliminarea deseurilor in tarile din afara Uniunii Europene
Acest simbol se referd numai la tarile membre ale Uniunii Europene.Daca doriti sa
eliminati produsul respectiv, vd rugam sa contactati autoritatile locale sau
vanzatorul pentru a obtine informatiile despre modul corect de procedura.

Certificat de garantie
pentru

Nr. de katalog: DED8704 Numar de Iot: .........cccevevreeens
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .............

Data si semnatura vanzatorului: ...........cccceveviiveeennnns

Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de
garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

|. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z o0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego,[Judecatoria
Raionala pentru o.c. Vargovia in Varsovia, Departamentul al XIV—a Economic al
Registrului National Juridic] NIP [CIF] 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital
social]: 100 980.00 zt..

2. in conditile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit din
cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a Produsului,
daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare a Produsului
(metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului. Daca Garantul
constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva dreptul de a schimba
piesa defecta sau total Produsul cu altul fara defecte sau de a micsora pretul
Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din
Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna
rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea
acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea
Produsului defect..

Il. Perioada de garantie
Componentele Produsului
acoperite de garantie

Durata de protectie a garantiei

24 luni, de la data cumpararii Produsului,
inscrisa in prezentul Certificat de garantie

11l. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a Produsului
si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin prezentarea
chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia, se recomanda
ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul reclamat, toate componetele
mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si din
Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditjilor indicate in Manualul de utilizare, in
special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curdtare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului de
catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile neconforme
cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu
este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator;

- sigilile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Daca se constatd ca Produsul nu functioneazé corect, Inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul de
utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care ati
observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de 23
aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produs
daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului, la
service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de

Motosapa
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reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului
defect.

7. Atentiell! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata
Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului reclamat.
9 Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curatirea acestuia. Se
recomanda de a se asigura bine Produsul Tmpotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul original).
10. Perioada de garantie va fi prelungitd cu durata in care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu I-a putut sa-I utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului rezultate
din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut..
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Ubersetzung der Originalanleitung

Die Konformitatserklarung wurde dieser Anleitung separat beigefiigt. Fehlende
Konformitatserklarung ist nach Riicksprache bei Dedra Exim Sp. z 0.0. einzuholen.
Allgemeine Sicherheitsbestimmungen wurden dieser Anleitung als ein separates
Heft beigefligt.

ﬂ WARNUNG. Alle mit versehenen Warnungen und alle Hinweise
griindlich lesen.

Bei Nichtbeachten der folgenden Warnungen und Sicherheitshinweise kann es zum
elektrischen Schlag, einem Brand oder ernsthaften Verletzungen kommen.

Alle Warnungen und Hinweise fiir den kiinftigen Gebrauch aufbewahren.

2. Geritebeschreibung

Abb. A: 1. Lenkrad 2. Schaltersperre 3. Schalter 4. Gashebel 5. Anlasser 6. Hinterer
Messerschutz 7. Seitlicher Messerschutz 8. Kraftstoffeinfillstutzen 9.
Oleinfiillstutzen 10. Luftfilter, 11. Ziindkerze 12 . Schallddmpfer 13. Getriebe 14.
Vertikutierermesser 15. Laufrad

3. Geratebestimmung

Das Geréat ist fur die Lockerung, Einebnung und Rekultivierung von Bdden in
Hausgarten,

Es ist zuldssig, das Gerat bei Bau- und Renovierungsarbeiten, in
Reparaturwerkstatten und bei Amateurarbeiten unter gleichzeitiger Einhaltung der
Verwendungsbedingungen und zuldssigen Arbeitsbedingungen, die in der
Bedienungsanleitung enthalten sind, zu nutzen.

4. Einsatzeinschriankungen

Das Gerat darf nur gemaR den folgenden ,Zuldssigen Betriebsbedingungen®
betrieben werden”.

Eigenhandige Anderungen des Gerateauf-baus, jegliche Umbauten bzw.
Bedienungen, die in der Bedienungsanleitung nicht be-schrieben werden, gelten
als rechtswidrig und fiihren zum sofortigen Verlust der Ga-rantieanspriche und der
Gilltigkeit der Kon-formitatserklarung.

Der Gerategebrauch entgegen der Bestim-mung oder der Bedienungsanleitung
fuhrt zum sofortigen Verlust der Garantieanspri-che.

Das Gerét ist nicht zur Verwendung an offentlichen Orten wie Parks, Sportplatzen
oder in der Forstwirtschaft bestimmt. Der Hersteller ist nicht verantwortlich fiir
Schéaden, die durch unsachgeméafRen Gebrauch entstehen. Der Benutzer ist allein
verantwortlich fiir solche Schaden.

Das Gerat darf nur gemaRl den folgenden ,Zulassigen Betriebsbedingungen®
betrieben werden”.

Eigenhéndige Anderungen des Gerateauf-baus, jegliche Umbauten bzw.
Bedienungen, die in der Bedienungsanleitung nicht be-schrieben werden, gelten
als rechtswidrig und fiihren zum sofortigen Verlust der Ga-rantieanspriiche und der
Gliltigkeit der Kon-formitatserklarung.

Der Gerategebrauch entgegen der Bestim-mung oder der Bedienungsanleitung
fiihrt zum sofortigen Verlust der Garantieanspri-che.

Zulassige Betriebsbedingungen
S1 - Dauerbetrieb
Nicht wahrend des Niederschlags arbeiten.

5. Technische Daten

Tankinhalt [I] 1
Oltankinhalt [1] 0,55
Hdochstgeschwindigkeit [min -1] 3000
Arbeitsbreite [mm] 600
Arbeitstiefe [mm] 220
Gewicht (kg] 39
Larmemission

Schalldruckpegel LpA [dB (A)] 78
Messunsicherheit (KpA) [dB (A)] 3
Schallleistungspegel LWA [dB (A)] 92,6
Messunsicherheit (KWA) [dB (A)] 0,199
Garantierter Schallleistungspegel LWA [dB (A)] 93
Vibrationspegel des Handstiicks:

Linker Griff ah, AG [m / s2] 3,07
Rechter Griff ah, AG [m / s2] 2,97
Messunsicherheit K [m / s2] 15

Modell DED8704
Motor LC1P65FE-3
Hubraum [cm3] 159
Motorleistung [kKW] 2,7

Informationen tber Schwingungen und Larm
Der kombinierte Wert der Schwingung anw und die Messunsicherheit wurden
gemafl EN 709:1997 ermittelt und sind in der Tabelle angegeben.
Die Larmemission wurde gemaf EN 1553:1996 bestimmt und die Werte sind in der
obigen Tabelle angegeben.

Der Larm kann Gehorschaden herbeifiihren, deshalb ist
AACHTUNG ein Gehorschutz bei der Arbeit zu tragen!
Der deklarierte Gesamtwert von Vibrationen wird nach einem standardmafRigen
Prifverfahren ermittelt und kann zum gegenseitigen Geréatevergleich verwendet
werden. Der genannte Vibrations kann auch fiir eine Erstbeurteilung der Vibrations
verwendet werden Der Vibrations kann beim Vororteinsatz in Abhangigkeit von der
Gebrauchsweise der Werkzeuge, insbesondere von der jeweiligen
Werkstlickbeschaffenheit, sowie von der erforderlichen Festlegung der
Schutzmalnahmen fiir den Bediener, von den deklarierten Werte abweichen. Um
die Exposition unter den Ist-Einsatzbedingungen genau ermitteln zu kénnen, sind
alle Schritte des jeweiligen Prozesses zu berlcksichtigen, die auch die Zeitrdume
umfassen, wenn das Werkzeug ausgeschaltet bzw. eingeschaltet bleibt, aber nicht
eingesetzt wird.

6. Vorbereitungen vor dem Einsatz

ﬁ ACHTUNG Zuerst Stecker ziehen, erst dann jegliche Bedienung
vornehmen.

Installation

Die Frase wird vom Benutzer teilmontiert geliefert. Lieferumfang (Abb. B): 1 -
Geratekorper, 2 - Lenkrad, rechter Teil, 3 - Kupplungshebel, 4 - Tiefenbegrenzer, 5
- Lenkerhalterung, 6 - Laufrad, 7 - Lenkrad, links Teil.

Ziehen Sie den Vorbau am Korper fest. Installieren Sie den Tiefenmesser. Ziehen
Sie das Lenkrad und das Griffdistanzstiick an der Halterung fest, ziehen Sie den
Kupplungshebel am rechten Griff des Lenkrads fest, ziehen Sie den Gashebel am
linken Griff des Lenkrads fest. Ziehen Sie das Laufrad am Koérper der Deichsel fest
Hinweis: Zum Transport wird der Kerzenstecker von der Ziindkerze entfernt. Setzen
Sie vor dem Starten des Geréates die Kerzenkappe auf die Kerze (Abb. C).

Das Gerat wird mit leerem Kraftstofftank und nicht mit Ol gefiillt geliefert.

Auftanken (Abb. D).

Schrauben Sie den Tankdeckel (Abb. A, 8) ab und gieRen Sie vorsichtig Kraftstoff
(bleifreies Benzin) ein. Vermeiden Sie das Verschiitten von Kraftstoff, wischen und
trocknen Sie den verschutteten Bereich. Hinweis: Kraftstoffddmpfe sind brennbar,
figen Sie Kraftstoff entfernt von Feuerquellen hinzu. Beim Tanken nicht rauchen.
Nach dem Auffillen des Kraftstoffs in den Tank (bis zum unteren
Kraftstoffeinfiillstand, Abb. D), schrauben Sie den Tank fest.

Offiillung (Abb. E).

Olbehélter abschrauben, Olstand priifen. Auf dem Messstab sollte eine Markierung
sichtbar sein (Abb. E). Wenn der Olstand zu niedrig ist, Ol vorsichtig hinzufigen.
Verwenden Sie nur 15W40-Ol. Schrauben Sie den Tank nach dem Nachfiillen des
Ols fest.

Erste Schritte

Prifen Sie vor Arbeitsbeginn den Zustand des Gerates auf mechanische
Beschadigungen (beschédigtes Gehause, Vertikutiermesser), die die Griffigkeit
oder die Arbeitsqualitat beeintréachtigen kénnen. Wenn ein beschadigtes Element
festgestellt wird, ersetzen Sie es durch ein neues oder bringen Sie es zum néachsten
Service-Center. Wenn Sie Verschmutzungen bemerken, entfernen Sie diese mit
Druckluft oder einem sauberen, trockenen Tuch..

7. Gerét einschalten
Die Tatigkeiten laut Kap. ,Vorbereitungen vor dem
AACHTUNG Einsatz“ unbedingt vornehmen, bevor das Gerdt in

Betrieb genommen wird”.

Gerit starten

Entriegeln Sie den Schalthebel mit dem Stift und driicken Sie dann auf den Hebel
(Abb. F). Ziehen Sie am Griff des Starterseils, der Motor sollte nach 3-5 Ziigen
anspringen. Wenn der Motor nicht anspringt, stellen Sie den Gashebel (Abb. A, 4)
in die Choke-Position (Abb. G, maximale Auslenkung des Hebels). Wenn der Motor
warm ist, bewegen Sie den Hebel zum Starten in die Position SCHNELL oder
LANGSAM.

Stellen Sie mit dem Gashebel die gewlinschte Geschwindigkeit ein (Abb. G).
Beachten Sie die Markierungen am Drosselklappengehduse. Um das Gerat
auszuschalten, lassen Sie den Schalthebel los

Wenn sich der Hebel in der Position STOP befindet, lauft der Motor, aber die
Messer drehen sich nicht.

ﬂ ACHTUNG Denn das Gerat ausgeschaltet ist, konnen sich die Messer

noch drehen.
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8. Geridtegebrauch

AACHTUNG Halten Sie vor dem Einschalten des Gerates den Griff fest -

die Messer ziehen das Gerat wahrend des Einschaltens nach vorne. Ziehen Sie
das Gerat nach dem Start nach hinten, damit sich die Messer tiefer in den Boden
eingraben kénnen. Es wird empfohlen, dass der Benutzer den Messern erlaubt, das
Gerat frei nach vorne zu ziehen und es dann mit einem bestimmten Griff an sich zu
ziehen. Die effizienteste Arbeit wird erreicht, wenn man die Bodenhacke sich frei
vorwarts bewegen lasst und sie dann an sich anzieht.

AACHTUNG Stehen Sie immer diagonal zur Neigung in einer sicheren,
stabilen Position. Arbeiten Sie nicht auf groRen

Es ist verboten, bei Regen und hoher Luftfeuchtigkeit zu.

Neigungen.

9. Geridtebedienung

Zuerst Stecker ziehen, erst dann jegliche Bedienung

vornehmen.
Wartungsplan
Frequenz Aktivitaten
Vor jeder | - Olstand priifen
Inbetriebnahme | + Auf lose Teile priifen

» Wechsle das Ol

« Olstand priifen

« Luftfilter reinigen

* Grasreste zwischen den Messern mit einer harten Blirste
oder einem stumpfen Werkzeug entfernen

* Reinigen Sie das Geh&ause mit einem weichen Tuch

» Entfernen Sie starke Verschmutzungen mit einem Tuch
und Seifenlauge

Prifen, reinigen oder ersetzen Sie die Ziindkerze

Alle 25 Stunden

Alle 100
Stunden

Luftfilter reinigen
Offnen Sie das Luftfilterfach (Abb. A, 11), indem Sie die Riegel I&sen. Filter
herausnehmen, Schmutzreste vorsichtig abklopfen.

Ersetzen der Ziindkerze

Ziehen Sie die Ziundkerze nach der Wartung vorsichtig fest. Die Kerze darf nicht zu
locker (Spiel ist unter dem Finger splrbar) oder zu fest angezogen (keine
verlangerten Hebel oder Elektroschliissel zum Anziehen der Kerze verwenden).
Der Zustand der Ziindkerze muss regelmaRig Uberprift werden. Prifen Sie auch
den Zustand des Ziindkerzenanschlusskabels, ob es verschlissen ist, ob die
Isolierung gerissen oder sprode ist. Verwenden Sie den mitgelieferten
Zindkerzenschlissel, um die Zindkerze von Hand abzuschrauben und
festzuziehen. Reinigen Sie die Elektroden der Ziindkerze mit einer Drahtbirste.
Verwenden Sie eine Flhlerlehre, um den Abstand zwischen den Elektroden zu
Uberpriifen - ihre Breite sollte zwischen 0,7 und 0,8 mm betragen.

Nach der Arbeit

Das Gerat muss gepflegt und sauber gehalten werden. Kippen Sie das Werkzeug
beim Reinigen auf die Seite, so dass der Vergaser oben und der Schalldampfer
unten ist. Entfernen Sie die angesammelte Erde im Inneren des Gehauses mit
einem stumpfen Holzwerkzeug oder einem dickeren Stock. Achten Sie besonders
auf die scharfen Kanten des Messers - es besteht Verletzungsgefahr. Reinigen Sie
das Gehause von oben und andere Teile mit einem weichen Tuch oder Druckluft.
Keine Losungs- und Reinigungsmittel verwenden, da diese die
Geratekomponenten beschadigen kénnen!

Prifung und Nachfiillen des Schmiermittels im Getriebe

Die Ablassschraube befindet sich auf der rechten Seite des Getriebegehauses. Vor
dem Nachfiillen des Schmiermittels den Messerset von der Welle entfernen, um
einen besseren Zugang zur Schraube zu erhalten. Entfernen Sie jeglichen Schmutz
aus dem Getriebe im Schraubenbereich. Nach der Reinigung des Getriebes die
Schraube mit einem Inbusschlissel herausdrehen. (Abb.D)Um das Schmiermittel
nachzufiillen, kippen Sie das ganze Gerat so, dass das Loch oben ist. Fillen Sie
den Stand des Schmiermittels nach, bis es um den Rand des Lochs herum
erscheint. Nachdem das Schmiermittel nachgefiillt wurde, drehen Sie die Schraube
und setzen Sie den Messerset wieder ein.

Aufbewahrung und Transport

Wenn das Gerat nicht in Gebrauch ist, bewahren Sie es auRerhalb der Reichweite

von Kindern auf.

e Lagern Sie das Gerat mit entferntem Ziindkabel und leerem Kraftstofftank..

e Beim Transport ist das Gerat mit den Transportgurten zu sichern und wenn
méglich in der Originalverpackung zu transportieren.

10. Ersatzteile und Zubehor

W Bei erforderlichem Ersatzteil- oder Zubehdrkauf ist Kontakt mit dem Service der
Fa. Dedra Exim aufzunehmen — siehe Kontaktangaben auf S. 1 dieser Anleitung.
In der Ersatzteilbestellung ist die auf dem Typenschild angegebene Chargen-Nr.
und die Teilenummer gemé&R der Ubersichtszeichnung anzugeben.

Die Reparaturen wahrend der Garantiedauer werden gemag der Garantieurkunde
durch-gefuhrt. Das reklamierte Produkt ist zur Re-paratur in der jeweiligen
Verkaufsstelle abzu-liefern (der Geratehandler ist verpflichtet, das reklamierte
Produkt in Empfang zu nehmen), an die nachstgelegene Reparaturwerkstatt (Liste
der Reparaturwerkstatten siehe: www.dedra.pl) oder an den Zentralservice der Fa.
Dedra Exim zu schicken. Die ausgefiillte Garantieurkunde ist mitzugeben. Nach Ab-
lauf der Garantiedauer werden die Reparatu-ren durch den Zentralservice der Fa.
Dedra Exim durchgefiihrt. Das beschadigte Produkt ist beim Service abzuliefern,
die Sendungs-kosten werden vom Betreiber getragen.).

11. Stérungen selbst beseitigen

A\ ACHTUNG

Zuerst Stecker des Gerates ziehen, erst dann Stérungen
selbst beseitigen

Problem Ursache Lésung

Fulle den Tank Luftfilter
reinigen Reinigen Sie die
Zundkerze oder ersetzen
Sie sie durch eine neue
Entfernen Sie das
Anschlusskabel von der
Zindkerze, ziehen Sie bei
abgezogenem Ziindkabel
mehrmals am Starterseil

Kraftstofftank leeren
Schmutziger Luftfilter
Kein Funke an der
Kerze

Uberfluteter Motor

Der Motor springt
nicht an

Anschlusskabel ist lose
Verstopfte
Kraftstoffleitung oder
falscher Kraftstoff
Verstopftes Loch im
Tankdeckel

Wasser oder Schmutz
im Kraftstoffsystem
Schmutziger Luftfilter
Zindkerze zu lang,
Zindkerze beschadigt
Falsche
Vergasereinstellung
Schmutziger Luftfilter

Driicken Sie das
Anschlusskabel fest Lassen
Sie das Gerat warten
Ersetzen Sie den
Tankdeckel Kraftstoff
ablassen und Tank auffiillen
Luftfilter reinigen

UngleichmaRiger
Motorlauf

Stellen Sie die Ziindkerze
ein oder ersetzen Sie sie
Lassen Sie das Gerat
warten Luftfilter reinigen

Der Motor hort oft
auf zu laufen

Geschwindigkeitsr Stellen Sie die

egelung Antriebskabel locker Kabelspannung ein Lassen
f_unk_uonlert nicht Antriebsstérung Sie das Gerit warten
richtig

UberméRige Lose Schrauben an Schrauben priifen und
Vibration den Gelenken festziehen

12. Geratekomponenten

1 - Korper des Gerats, 2 - Lenkrad, rechter Teil, 3 - Kupplungshebel, 4 -
Tiefenbegrenzer, 5 - Lenkerhalterung, 6 - StraBenrad, 7 - Lenkrad, linker Teil. 8 -
Satz Schrauben und Muttern fur die Montage

13. Nutzerinformationen iiber
gebrauchten elektro- und
(betrifft Haushalte)

Das hier abgebildete Symbol auf Produkten oder auf der beigefiigten
Dokumentation informiert, dass man gebrauchte Elektro- und Elektronik-
Altgerate nicht mit dem Haushaltsmill wegwerfen darf. Das richtige
Verhalten im Falle von Beseitigung, erneuter Benutzung oder Recycling von
Unterbauelementen besteht in der Ubergabe von gebrauchten Elektro- und
Elektronik-Altgeraten an Fachabnahmepunkte, wo sie kostenlos abgenommen
werden. Informationen Uber die Fachabnahmepunkte bekommen Sie bei der
lokalen Behorde.
Die richtige Verwertung der Gerate erlaubt wichtige Rohstoffe zu behalten und die
negative Einwirkung auf die Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden. Die
unsachgemafle Verwertung wird mit Strafen laut den entsprechenden
Lokalvorschriften bestraft.
Nutzer in den EU-Landern
Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben mdchten, melden Sie sich
bitte einem néachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der lhnen
weitere Informationen erteilt.
Das Entsorgen von Abféllen in Landern auRerhalb der EU
Dieses Symbol betrifft nur EU-Lander. Wenn Sie die Elektro- und Elektronische
Gerate abgeben modchten, melden Sie sich bitte einem nachst gelegenen
Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der Ihnen weitere Informationen erteilt.

Garantiekarte

die abgabe von
elektronik-altgeraten

Katalognummer: DED8704 Lotnummer: ..
(im Weiteren Produkt genannt)
Kaufdatum des Produkts: .............

Stempel des Verkaufers

Datum und Unterschrift des Verkaufers: ..........ccccccooveviinnes

Erklarung des Benutzers:
Ich bestatige, dass ich lber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der
Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie sind mir bekannt,
was ich mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Datum und Ort

I. Haftung fiir das Produkt
1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fir Warschau, XIV

Unterschrift des Kaufers
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Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters, Steuernummer 527-020-49-
33, Stammkapital: 100 980.00 zt.

2. Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant
hiermit Garantie fir das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.

3. Die Garantiehaftung umfasst nur Mangel, deren Entstehung auf die im Produkt
zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen Fehler
zurtickzufiihren ist.

4. Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen
Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit offenbart
wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert wird (Methode der
Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass die
Reparatur nicht moglich ist, behélt sich der Garant das Recht vor, das mangelhafte
Element oder das ganze Produkt gegen ein freies von Mangeln zu tauschen, den
Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.

5. Gegeniber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom
23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des Garanten flr
die sich aus dieser Garantie ergebenden und/oder im Zusammenhang mit ihrer
Erteilung und Ausiibung stehenden Schaden, ohne Riicksicht auf den Rechtstitel,
maximal auf den Wert des mangelhaften Produkts begrenzt.

Il. Garantiezeit

Elemente des Produkts, die
mit der Garantie umfasst
sind

DED8704

Dauer des Garantieschutzes

24 Monate ab dem Kaufdatum des Produkts
das auf dieser Garantiekarte angegeben ist

Ill. Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie

1. Vorlegung der ausgefiillten Garantieckarte vom Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstande vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung eines
Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die Reklamation reibungslos
durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen, dass der Benutzer alle in dem
"Lieferumfang" genannten Elemente, der in der Bedienungsanleitung beschrieben
wurde, zusammen mit dem Produkt zur Reklamation abgibt.

2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4. Die Garantie umfasst nicht die Méngel des Produkts, die infolge von folgenden
Ursachen entstanden sind:

a. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen vom
Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und Reinigung;

b. Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

¢. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom Benutzer;
d Eigenméachtige Veranderungen und/oder Umbauten am Produkt vom Benutzer,
die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

e. Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

5 Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fiir das Produkt, an dem:

- Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt,
verandert oder beschadigt wurden;

- Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens an ihnen
tragen.

6. Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen Tatigkeiten,
die sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom Benutzer auf eigene
Rechnung und eigene Kosten auszufiihren.

IV. Reklamationsverfahren

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der
Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in der
Bedienungsanleitung bestimmten Bedientatigkeiten richtig ausgefiihrt wurden.

2. Die Reklamation soll man unverziglich, am besten innerhalb von 7 Tagen ab
Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der kein
Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert
Garantieanspriiche fur das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation nicht innerhalb
von 7 Tagen angemeldet wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft wurde,
beim Garantieservice oder schriftlich auf folgende Adresse angemeldet werden:
DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars anmelden,
das auf der Internet www.dedra.pl zuganglich ist. ("Formular zur Anmeldung der
Reklamation aufgrund der Garantie").

5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fir jeweilige Lander sind auf der
Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-Stelle
im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die Reklamationsanmeldung aufgrund
der Garantie an folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkow (Polska).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines mangelhaften
Produkts untersagt..

7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts gefahrdet der Gesundheit und
dem Leben des Benutzers.

8. Erfiillung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb von
14 Werktagen ab der Rickgabe des beanstandeten Produkts vom Benutzer.

9. Vor der Riickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es
reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgféltig vor moglichen Beschadigungen
wahrend des Transports abgesichert werden (es wird empfohlen das beanstandete
Produkt in Originalverpackung zu bringen).

10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das mit der
Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen konnte.

Die sich aus den Vorschriften Gber die Gewahrleistung fir Méngel von verkauften
Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser Garantie weder
ausgeschlossen noch eingeschrankt oder eingestellt
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